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Modemizacny fond

Priloha — Zmluvné podmienky

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

PRE POSKYTNUTIE PODPORY Z ENVIRONMENTALNEHO FONDU FORMOU DOTACIE
Z PROSTRIEDKOV MODERNIZACNEHO FONDU



PREAMBULA

Fond je subjektom zriadenym Zakonom o Environmentalnom fonde, na uskutoCriovanie Statnej
podpory starostlivosti o Zivotné prostredie a vykonavatelom schémy $&tatnej pomoci
z prostriedkov Modernizaéného fondu na podporu investicii na vyrobu energie z obnovitelnych
zdrojov energie, na vyrobu obnovitelného vodika a na podporu vysoko u€innej kogeneracie v
zneni dodatku €. 2.

Prijemca je subjektom, ktory ma zaujem o poskytnutie finanénych prostriedkov formou dotacie
na projekty z prostriedkov Modernizaéného fondu na podporu investicii na vyrobu energie z
obnovitelnych zdrojov energie a na podporu vysoko ucinnej kogeneracie.

Prijemca svoj zaujem prejavil Ziadostou, splnil podmienky stanovené Vyzvou pre Ziadost, na
zéklade ¢oho Komisia pre MoF rozhodla o poskytnuti Dotacie Prijemcovi prostrednictvom
Fondu.

Zmluvné podmienky, ktoré su st¢astou Zmluvy, dopifiaju prava a povinnosti Prijemcu a Fondu

pri poskytnuti Dotacie.

PRVA CAST
Definicie, vyklad a predmet tpravy

Clanok 1
Definicie

Niektoré definicie pouzité v Zmluve av Zmluvnych podmienkach su z dévodu prehladnosti
skratene oznaCené pojmom s velkym zacliato€nym pismenom; v Zmluve, v Zmluvnych
podmienkach a ich prilohach maju takto definované pojmy nasledovny vyznam:

a)

Aktivita Projektu predstavuje suhrn &innosti realizovanych Prijemcom v ramci Projektu
pocas Opravneného obdobia, blizSie Specifikované v Prilohe €. 1 Zmluvy, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ktoré maju definovany vystup, ktory predstavuje
pridand hodnotu pre Prijemcu a/alebo cielovu skupinu &i uzivatelov vysledku Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit Projektu, ak z Vyzvy nevyplyva osobitna Uprava;

Aktivita skupiny F1 predstavuje subor Aktivit Projektu vykonavanych v ramci investi¢nych
projektov pre obnovitefné zdroje energie podfa bodu F.1. Vyzvy;

Aktivita skupiny F2 predstavuje subor Aktivit Projektu vykonavanych v ramci investi¢nych
projektov pre vodné elektrarne podfa bodu F.2. Vyzvy;

Aktivita skupiny F3 predstavuje subor Aktivit Projektu vykonavanych v ramci investi¢nych
projektov na vystavbu rozvodov podla bodu F.3. Vyzvy;

Aktivita skupiny F4 predstavuje kombinaciu Aktivit skupiny F1 a Aktivit skupiny F3;
Banka je bankou, v ktorej je zriadeny a vedeny Dotacny ucet Prijemcu;

Celkové naklady Projektu predstavuju kone¢né naklady na Realizaciu Projektu, teda
Opravnené naklady spolu s nakladmi, ktoré nie je mozné povazovat za Opravnené
naklady; Celkové naklady Projektu tak mézu byt rovné, ale aj nizSie Ci vySSie ako
Opravnené naklady;

Cast’ Projektu predstavuje ¢ast Projektu zodpovedajucu postupu Realizacie Projektu

vymedzenu v Harmonograme Realizacie Projektu, ak je Realizacia Projektu rozdelena na
viacero Casti;

Ciastoéné dosiahnutie ciefovych hodnét Meratelnych ukazovatefov je naplnenie
Meratelnych ukazovatelov v miere patdesiat az osemdesiatStyri percent (50 % - 84 %);
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t)

Dizajn manual oznaCuje Dizajn manudl pre informovanie a publicitu v ramci
Environmentalneho fondu, ktory je zverejneny na Webovom sidle Fondu;

Doba Realizacie Projektu predstavuje dobu vymedzenu momentom Zaciatku Realizacie
Projektu a momentom Ukonc&enia Realizacie Projektu;

Doba udrzatel'nosti Projektu predstavuje dobu, po ktoru je Prijemca povinny zabezpedit
riadne pinenie Ugelu Projektu, v trvani podfa ustanoveni Clanku 13 ods. 1 Zmluvy od
Finanéného ukon&enia Projektu;

Dodavatel oznacuje subjekt, ktory pre Prijemcu zabezpecuje dodavky tovarov, vykonanie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie Projektu na zaklade
vysledkov verejného obstaravania;

Dodavatelska zmluva oznacuje zmluvu uzatvorend medzi Prijemcom a Dodavatelom;
Dotacné prostriedky oznacuju finanéné prostriedky z poskytnutej Dotacie;

Dotacny ucet oznacuje samostatny bankovy uc¢et Prijemcu uvedeny v zahlavi Zmluvy, na
ktory Fond poskytne Dotaciu bezhotovostnym prevodom z uctu Fondu podfa podmienok
uvedenych v Zmluve a v Zmluvnych podmienkach;

Dotacia je forma poskytnutia pomoci v zmysle Schémy, ktord Fond poskytuje podla
ustanoveni § 4i Zakona o Environmentalnom fonde na zaklade Rozhodnutia a vo vyske
uvedenej a uréenej spdsobom podla ustanoveni Clanku 4 Zmluvy;

DPH znamena dan z pridanej hodnoty v zmysle Zakona o DPH,;

Finanéna kontrola predstavuje finanénu kontrolu podla § 7, § 8 alebo § 9 Zakona
o finanénej kontrole vykonavanu za uéelom kontroly poskytnutia prostriedkov Fondu, ako
aj kontrolu vynalozZenia prostriedkov v zmysle podmienok Zmluvy a Zmluvnych podmienok
vykonavanu podla Zakona o finan¢nej kontrole a Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy;

Finanéna kontrola podfa § 8 Zakona o finanénej kontrole predstavuje spdsob
vykonania Finan¢nej kontroly podla ustanoveni § 8 Zakona o finan¢nej kontrole;

Finanéna kontrola podla § 9 Zakona o finanénej kontrole predstavuje spdsob
vykonania Finan¢nej kontroly podla ustanoveni § 9 Zakona o financnej kontrole;

Finanéna oprava predstavuje percentualnu mieru znizenia Dotacnych prostriedkov
uréenych na uhradu Opravnenych nakladov skuto¢ne uplatnenych iba na zaklade tej
Dodavatelskej zmluvy, vo vztahu ku ktorej doslo k poruSeniu pravidiel a postupov
verejného obstaravania, za ktoré bola na zaklade zaverov z Kontroly verejného
obstaravania uloZzena zo strany Fondu Finanéna oprava; pricom ju méze Fond udelit ako
finanénu opravu pred €erpanim Dotaénych prostriedkov a/alebo finan&nu opravu po
Cerpani Dota¢nych prostriedkov;

Finanéné ukonéenie Projektu nastava Cerpanim poslednej TranZe Prijemcom, t. j. diiom
pripisania Dota&nych prostriedkov na Dotagny udet Prijemcu na zaklade poslednej Ziadosti
o platbu; v pripade, Ze Fondu nie je znamy presny datum z dévodu nepredloZenia vypisu
z Dotacného uétu Prijemcom k Zavere€nej monitorovacej sprave, povazuje sa za den
Finanéného ukond&enia Projektu piaty (5.) pracovny den po zadani prevodného platobného
prikazu na poslednu Tranzu Fondom;

Harmonogram Realizacie Projektu predstavuje Casovy ramec Realizacie Projektu,
alalebo &asovy ramec realizacie jednotlivych Casti Projektu, ak je Realizacia Projektu
rozdelena na Casti, pricom jeho suCastou su terminy Realizacie Projektu resp. Aktivity
Projektu uvedené v Prilohe €. 1 Zmluvy, a to Predpokladany zaciatok Realizacie Projektu,
Predpokladané ukonéenie Realizacie Projektu, Zadliatok realizacie Aktivity Projektu,
Ukoné&enie realizacie Aktivity Projektu, resp. v pripade aktualizacie tychto terminov
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bb)

cc)

dd)

ee)

g9)

hh)

postupom v sulade so Zmluvou, Zmluvnymi podmienkamia Priru¢kou pre Prijemcu su jeho
sucastou tieto aktualizované terminy;

Interval €erpania je doba, pocas ktorej je Prijemca opravneny ziadat Fond o Uhradu
Opravnenych nakladov na Realizaciu Projektu, ktorej plynutie zadina vznikom prava
Prijemcu na Cerpanie Dotacie po splneni Podmienok Cerpania Dotacie a kon&i uplynutim
jedného (1) mesiaca po Ukonc&eni Realizacie Projektu;

Komisia je Eurépska komisia;

Komisia pre MoF je komisia Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej republiky
a Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky na podporu investicii z prostriedkov
MoF, ktora bola zriadena 28. septembra 2020 rozhodnutim ministra Zivotného prostredia
Slovenskej republiky s u¢innostou od 15. oktébra 2020;

Kontrola verejného obstaravania je Financna kontrola a predstavuje subor kontrolnych
opravneni Fondu v zmysle ustanoveni Clanku 12 Zmluvnych podmienok;

Kontrolovana osoba je bud Prijemca a/alebo ina osoba, ktora je subjektom Finanénej
kontroly alebo auditu podla ustanoveni Zakona o finan€nej kontrole;

Korupcia je zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych
osbb, pricom sa vymedzuje ako ponukanie, slubovanie, davanie, prijimanie alebo
pozadovanie neopravnenej vyhody akejkolvek hodnoty (ktora by mohla byt finanéna alebo
nefinanéna), priamo alebo cez sprostredkovatela a bez ohladu na miesto, v rozpore
s pravnymi predpismi a pravnymi aktami, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to,
aby konala alebo sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom
pravomoci, povolania alebo funkcie;

Korupéné spravanie je konanie poSkodzujuce verejny zaujem, najméa zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢&i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostrfiovanie osobného zaujmu pred
verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie
nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby, sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, Ze osoba dava
najavo svoj umysel byt u€astnikom korupéného vztahu;

MSP oznacuje kategériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov v zmysle definicie
¢lanku 2 prilohy €. 1 Nariadenia o skupinovych vynimkach;

Meratel'ny ukazovatel je hlavnhym nastrojom monitorovania a hodnotenia pokroku pri
dosahovani cielov stanovenych na urovni Projektu; k zakladnej charakteristike
Meratefného ukazovatefla patri jeho nazov, definicia, metdéda vypoctu, merna jednotka,
v ktorej sa udavaju dosahované hodnoty Meratelného ukazovatela a €as plnenia;
jednotlivé Meratelné ukazovatele su Specifikované v prilohe Vyzvy, Prilohe €. 1 Zmluvy
a Prirucke pre Prijemcu;

MoF oznacuje Modernizacny fond zriadeny v zmysle Zakona o obchodovani s emisnymi
kvétami  Eurdpskou uniou v rdmci systému obchodovania, ktory je uréeny na podporu
investicii, na modernizaciu energetickych systémov a zlepSenie energetickej efektivnosti
na zaklade Smernice EU ETS;

Monitorovacia sprava oznaCuje spravu pripravenu Prijemcom, obsahujucu udaje
potrebné na Monitorovanie Projektu, vyhotovenu a predkladand Fondu v sulade
s ustanoveniami Clanku 11 Zmluvy a Clanku 7 Zmluvnych podmienok;

Monitorovanie Projektu predstavuje pravidelnu €innost, ktoré sa zaobera systematickym
zberom, triedenim, agregovanim a ukladanim relevantnych informécii o Projekte, ktorej
hlavnym ciefom je preverenie suladu implementacie Projektu so Zmluvou, Vyzvou,
Schémou a Ziadostou;
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NajlepsSia dostupna technika je najucinnejSi a najpokrokovejsi stav rozvoja innosti,
technolégii a spésob ich prevadzkovania, ktory preukazuje prakticki vhodnost urcitej
techniky, najma z hladiska uréovania emisnych limitov sledujucich predchadzanie vzniku
emisii v prevadzke ainych podmienok integrovaného povolenia urCenych s cielom
prevencie, a ak to nie je mozné, aspon znizenie emisii a vplyvu na Zivotné prostredie, a to
podla podmienok dalej definovanych v zakone ¢&. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii
a kontrole znecistovania zivotného prostredia a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Nasledna monitorovacia sprava oznacuje spravu Prijemcu obsahujucu Udaje potrebné
na Monitorovanie Projektu, vyhotovenu a predkladanu Fondu v sulade s ustanoveniami
Clanku 11 Zmluvy a Clanku 7 Zmluvnych podmienok;

Nedosiahnutie cielovych hodndt Meratelnych ukazovatel'ov je naplnenie Meratefnych
ukazovatefov v miere mensej ako patdesiat percent (50 %);

Nezrovnalost’ oznacuje akékolvek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrostatneho
prava tykajuceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, i pravna povinnost bola
premietnuta do Zmluvy, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
Prijemcu, désledkom ¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Slovenskej
republiky a/alebo na rozpocet Fondu; za Nezrovnalost sa pri posudzovani skuto¢nosti a
zistenych nedostatkov povazuje aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ je akakolvek a kazda okolnost alebo skuto¢nost
$pecifikovana v Clanku 21 Zmluvnych podmienok;

Opravnené naklady predstavuju naklady Projektu, ktoré (i) spinaju podmienky uvedené
vo Vyzve, Schéme a v Clanku 9 Zmluvnych podmienok, a zarover (ii) su spdsobilé na
preplatenie z Dotacie; pricom plati, Ze Opravnenymi nakladmi nie su naklady, ktoré vznikli
pred podanim Ziadosti ako ani tie, ktoré sice spifiaju podmienky uvedené vo Vyzve,
Schéme a Clanku 9 Zmluvnych podmienok, av$ak nie st zahrnuté Prijemcom v Rozpoéte,
resp. neboli schvalené v Rozhodnuti (a preto nie su spdsobilé na preplatenie), s vynimkou
pripadu, ak boli dodato¢ne na zaklade ziadosti Prijemcu schvalené Fondom;

Opravnené naklady pre Aktivity skupiny F1 predstavuju Opravnené naklady vynalozené
na realizaciu Aktivit Projektu v ramci investi€nych projektov pre obnovitelné zdroje energie
podla bodu F.1. Vyzvy;

Opravnené naklady pre Aktivity skupiny F2 predstavuju Opravnené naklady vynalozené
na realizaciu Aktivit Projektu v ramci investi¢nych projektov pre vodné elektrarne podla
bodu F.2. Vyzvy;

Opravnené naklady pre Aktivity skupiny F3 predstavuju Opravnené naklady vynaloZené
na realizaciu Aktivit Projektu v ramci investi€nych projektov na vystavbu rozvodov podla
bodu F.3. Vyzvy;

Opravnené obdobie je doba opravnenosti nakladov Projektu; Prijemca je opravneny
Ziadat Fond len o uhradu nakladov Projektu, ktoré vznikli v ramci tejto doby; Opravnené
obdobie za&ina plynat podanim Ziadosti, trva najviac patdesiatstyri (54) mesiacov od
ucinnosti Zmluvy;

Oznamenie o odstupeni je pisomnym oznamenim niektorej zo Zmluvnych stran
o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane; ak je dévodom odstupenia od Zmluvy
Podstatné porusenie, odstupujica Zmluvna strana v iom oznaci aj Podstatné porusenie
Zmluvy, ktoré je dévodom odstipenia od Zmluvy; ucinné je dihom doruCenia druhe;j
Zmluvnej strane alebo neskorsim dniom, ktory je v iom uvedeny;

Podiel Prijemcu je miera spolulcasti Prijemcu na financovani Projektu (t. j. miera
spolufinancovania Projektu), uréena spésobom podla Clanku 4 ods. 2 Zmluvy, ktorou sa
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ii)

Prijemca podiela na financovani Opravnenych nakladov potrebnych na Realizaciu Projektu
z Vlastnych prostriedkov; percentualne vyjadrenie Podielu Prijemcu pre jednotlivé Aktivity
Projektu je urCené rozdielom sumy sto percent (100 %) Opravnenych nakladov
a percentualneho podielu Dotacie z Opravnenych nakladov uréeného podla ustanoveni
Clanku 4 ods. 2 Zmluvy; vyjadrenie skutoéného Podielu Prijemcu v EUR je uréené
rozdielom sumy Opravnenych nakladov a Skuto¢nej vysky Dotacie, resp. ich Casti pri
jednotlivych Tranziach Dotacie; vySka Podielu Prijemcu je uvedena v Prilohe €. 1 Zmluvy;

Podmienky cerpania su vSetky azaroven ktorakolvek podmienka a/alebo povinnost
Prijemcu, ktora podmiefiuje vznik prava Prijemcu na &erpanie Dotacie uvedené v Clanku 5
Zmluvy a v Clanku 4 az Clanku 6 Zmluvnych podmienok;

Podnikatel v tepelnej energetike je podnik, ktory podnika v tepelnej energetike na
zdklade avsulade s Povolenim na podnikanie v tepelnej energetike ma predmet
podnikania v tepelnej energetike (na vyrobu tepla alebo na vyrobu a rozvod tepla, alebo na
rozvod tepla) uvedeny v prisluSnom registri;

Podstatné porusenie je poruSenim povinnosti uréenej v Zmluve alebo v Zmluvnych
podmienkach podstatnym spdsobom a intenzitou, ktoré zaklada pravo Zmluvnej strany na
odstupenie od Zmluvy v zmysle Clanku 8 Zmluvy alebo pravo na zaplatenie Zmluvnej
pokuty, ato konkrétne poruSenie povinnosti, ktoré je v Zmluve a/alebo v Zmluvnych
podmienkach vyslovne oznacené ako Podstatné porusenie;

Porusenie Podmienok cCerpania je porusenim ktorejkolvek z Podmienok cerpania
Dotacie zo strany Prijemcu a/alebo také porusenie zo strany Prijemcu, ktoré je v Zmluve
a/alebo v Zmluvnych podmienkach vyslovne oznaené ako PoruSenie Podmienok
Cerpania;

Poskytnuta ¢ast’ Dotacie predstavuje ¢ast Dotacie zodpovedajucu Tranziam, ktoré boli
Prijemcovi poskytnuté do rozhodného momentu;

Povinnost’ sposobilej spoluprace oznacuje subor povinnosti Prijemcu vymedzenych
v ustanoveniach Clanku 1 ods. 5 Zmluvy, ktoré predstavuju zakladné povinnosti Prijemcu
podstatné pre plnenie Zmluvy;

Povolenie na podnikanie v tepelnej energetike je opravnenie podniku na podnikanie na
vyrobu tepla alebo na vyrobu a rozvod tepla, alebo na rozvod tepla, vydané Uradom pre
regulaciu sietovych odvetvi podla ustanoveni § 5 Zakona o tepelnej energetike;

Pravidla publicity predstavuju suhrn informacnych a komunikaénych opatreni, ktorymi je
Prijemca povinny davat najavo, ze Projekt je spolufinancovany Dotaciou z prostriedkov
MoF podra ustanoveni Clanku 14 Zmluvy a Clanku 10 Zmluvnych podmienok;

Pravo dusevného vlastnictva oznacuje autorské prava, prava suvisiace s autorskym
pravom a prava z priemyselného vlastnictva vratane prav z patentu, prav na ochranu
designu, prav na ochranu uZzitkového vzoru a prav k know-how;

Predmet Projektu oznacuje hmotnu podstatu Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekon$trukcia alebo iné Aktivity Projektu budu/boli spolufinancované z Dotacie; mdze ist
napr. o stavbu, zariadenie, dokumentaciu alebo inu vec, majetkovu hodnotu alebo pravo,
pricom jeden Projekt méZe obsahovat viacero Predmetov Projektu;

Predpokladana doba Realizacie Projektu je predpokladana doba Realizacie Projektu,
ktord zadina Predpokladanym zaciatkom Realizacie Projektu a koné&i Predpokladanym
ukon&enim Realizacie Projektu;

Predpokladané ukonéenie Realizacie Projektu je predpokladany termin Ukoncenia
Realizacie Projektu uvedeny v Prilohe €. 1 Zmluvy;

Predpokladany zaciatok Realizacie Projektu je predpokladany termin Zaciatku
Realizacie Projektu uvedeny v Prilohe €. 1 Zmluvy;
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Prevadzka EU ETS je stacionarny technologicky celok, v ktorom sa vykonava jedna
Cinnost’” alebo viac ¢innosti uvedenych v prilohe &. 1 tabulke A Zakona o obchodovani s
emisnymi kvotami, a akakolvek ina priamo s nimi suvisiaca €innost, ktora ma na uvedené
Cinnosti technicku nadvaznost a ktora méze mat vplyv na emisie;

Priebezna monitorovacia sprava oznacuje priebeznu spravu Prijemcu obsahujicu udaje
potrebné na Monitorovanie Projektu, vyhotovenu a predkladanu Fondu poc€as Realizacie
Projektu a po Ukoné&eni Realizacie Projektu v stlade s ustanoveniami Clanku 11 Zmluvy
a Clanku 7 Zmluvnych podmienok;

Prirucka pre ziadatela oznacuje Prirucku pre Zziadatelov o poskytnutie finanénych
prostriedkov formou dotacie na projekty z prostriedkov Modernizaéného fondu k Vyzve
MoF — 3/2025 pre 2.hodnotiace kolo, ktora je dostupna na Webovom sidle Fondu;

mmm)Prirué¢ka pre Prijemcu oznaCuje Prirucku pre prijemcu finanénych prostriedkov formou

nnn)

000)

ppPp)

qqq)
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SSS)

ttt)

uuu)

VVV)

dotacie na projekty z prostriedkov Modernizaéného fondu k Vyzve MoF — 3/2025 pre
2.hodnotiace kolo, ktora je dostupna na Webovom sidle Fondu;

Projekt predstavuje zamer Prijemcu spdsobily na poskytnutie Dotacie podla podmienok
Vyzvy, $pecifikovany v Ziadosti a v Prilohe &. 1 Zmluvy;

Protispoloéenska €innost’ je konanie, ktoré je trestnym ¢inom, ako aj konanie, ktoré je
priestupkom alebo inym spravnym deliktom; za protispoloCensku €innost sa povazuje aj
konanie, ktoré nie je priestupkom alebo inym spravnym deliktom, ale pdsobi negativne na
spolo¢nost a presahuje zaujem jednotlivca. V tychto Zmluvnych podmienkach sa pod
pojmom ProtispoloCenska €innost ma na mysli aj zavazna protispoloCenska &innost v
zmysle Zakona o protispoloenskej €innosti.

Realizacia Projektu oznacuje vykonavanie vSetkych Aktivit Projektu tak, aby bol
dosiahnuty Ugel Projektu;

Roéna monitorovacia sprava oznacuje vyroénu spravu Prijemcu obsahujucu udaje
potrebné na Monitorovanie Projektu, vyhotovenu a predkladanu Fondu poc€as Realizacie
Projektu v stlade s ustanoveniami Clanku 11 Zmluvy a Clanku 7 Zmluvnych podmienok;

Rozhodnutie ozna&uje rozhodnutie Komisie pre MoF o poskytnuti Dotacie Prijemcovi na
zéklade podanej Ziadosti a podla Vyzvy, $pecifikované v ods.3 Preambuly Zmluvy,
o prijati Rozhodnutia Fond za$le Prijemcovi pisomné oznamenie;

Rozpocéet oznaluje rozpolet Projektu, ktory sa vo forme stanovenej Fondom stane
Prilohou €. 2 Zmluvy po ukonceni Kontroly verejného obstaravania k Projektu, a to
uzatvorenim dodatku k Zmluve, resp. aktualizovany rozpocet Projektu, ak dbjde k jeho
zmene podrla Clanku 6 ods. 2 Zmluvy. Tento Rozpoget vychadza zo Ziadosti, nemdze byt
vySSi ako je vySka poskytnutej Dotacie a musi byt v sulade s Vyzvou a Schémou;

Schéma oznacuje schému Statnej pomoci z prostriedkov Modernizaéného fondu na
podporu investicii na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojov energie, na vyrobu
obnovitelného vodika a na podporu vysoko ucinnej kogeneracie v zneni dodatku €. 2, ktora
je zverejnena v Obchodnom vestniku a je prilohou Vyzvy;

Skutoéna vyska Dotacie predstavuje koneénu skutoénu vysku Dotacie poskytnutej
Prijemcovi uréenu podla ustanoveni Clanku 4 ods. 2 a 6 ako aj ods. 8 Zmluvy, limitovanu
sumou uvedenou v Clanku 4 ods. 1 Zmluvy;

Skutoéne vynalozené Opravnené naklady predstavuju Opravnené naklady, ktoré
Prijemca skuto€ne vynalozil na Realizaciu Projektu v sulade s poslednym aktualizovanym
a Fondom schvalenym Rozpoé&tom a zaroven rozpocétom, ktory je prilohou Dodavatelskej
zmluvy; SkutoCne vynaloZzené Opravnené naklady mézu byt nizSie ako Opravnené
naklady, nembzu vSak prevySovat sumu Opravnenych nakladov;
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www) Stimulaény uéinok znamena subor podmienok predstavujucich motivaény faktor
navodzujuci volu Prijemcu realizovat Projekt; Stimulaény ucinok je preukazany okrem
splnenia podmienok Schémy a Vyzvy najma tym, Ze Prijemca za¢ne Realizaciu Projektu
aZ po podani Ziadosti;

xxx) Tranza predstavuje &ast Dotacie $pecifikovanu v Ziadosti o platbu resp. &erpanu na
zaklade Ziadosti o platbu;

yyy) Ukonc€enie Realizacie Projektu je moment Upiného dokonéenia Realizacie Projektu; za
den UkonCenia Realizacie Projektu sa povazuje deh splnenia poslednej z podmienok
uréenych v ustanoveniach Clanku 6 ods. 12 a ods. 13 Zmluvy;

zzz) Uéel Projektu oznaduje o&akavané prinosy, ktoré maju byt dosiahnuté Realizaciou
Projektu, pricom konkrétny Ucel je definovany aj v Zmluve; o¢akavanym prinosom je
zvySenie podielu obnovitelnych energetickych zdrojov na hrubej kone¢nej energetickej
spotrebe v sulade s Vyzvou a Schémou;

aaaa) Uétovny doklad je preukazatelny uétovny zaznam vyhotoveny podia ustanoveni
§ 10 ods. 1 Zakona o Ugtovnictve; v slvislosti s postipenim pohladavky sa za Ugtovny
doklad povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapoditania pohladavok; Ugtovny
doklad musi pre ucely tejto Zmluvy obsahovat aj sipis vykonanych prac a/alebo dodanych
tovarov a/alebo poskytnutych sluzieb;

bbbb) Urad prace oznaduje Urad prace, socialnych veci a rodiny;

cccc) Velky podnik je podnik, ktory nespada do kategérie mikropodnikov, malych a strednych
podnikov v zmysle definicie ¢lanku 2 prilohy €. 1 Nariadenia o skupinovych vynimkéach;

dddd) Vlastné prostriedky su finan¢éné prostriedky Prijemcu;

eeee) Vyzva predstavuje Vyzvu MoF — 3/2025 na predlozenie ziadosti na poskytnutie finanénych
prostriedkov formou dotacie na projekty z prostriedkov Modernizaéného fondu na podporu
investicii na vyrobu energie z obnovitefnych zdrojov energie a na podporu vysoko ucinnej
kogeneracie, vratane vsetkych jej priloh a usmerneni, ktora je dostupna na Webovom sidle
Fondu;

ffff) Webové sidlo Fondu je https://envirofond.sk/;

gggg) Zaciatok Realizacie Projektu je moment zaliatku Realizacie Projektu; za den Zaciatku
Realizacie Projektu sa povazuje defi vzniku prvej z okolnosti alebo zavazku podla
ustanoveni Clanku 6 ods. 3 Zmluvy, alebo def uréeny podia ustanoveni Clanku 6 ods. 4
Zmluvy;

hhhh) Zavere€éna monitorovacia sprava oznacuje zavere¢nu spravu Prijemcu obsahujucu
Udaje potrebné na Monitorovanie Projektu, vyhotovenu a predkladant Fondu v sulade
s ustanoveniami Clanku 11 Zmluvy a Clanku 7 Zmluvnych podmienok;

iii) Zavereény odpocet oznacuje tlaivo ,ZavereCny odpoclet Cerpania“, zverejnené na
Webovom sidle Fondu;

jiii)  Zmluvna pokuta predstavuje zmluvnu sankciu za poruSenie povinnosti Prijemcu urcenych
v Zmluve alebo v Zmluvnych podmienkach, uréent spésobom podra ustanoveni Clanku 10
Zmluvy;

kkkk) Zmluvné podmienky oznacuju tieto VSeobecné zmluvné podmienky pre poskytnutie
podpory z Environmentalneho fondu formou dotacie z prostriedkov Modernizaéného
fondu, ktoré st v zmysle ustanoveni Clanku 1 ods. 1 a ods. 2 Zmluvy povaZované za
neoddelitelnd sucast Zmluvy;

)  Zoznam finanénych oprav predstavuje Zoznam poruseni pravidiel a postupov verejného
obstaravania, spolu s prislichajucou sadzbou percentualnej vySky Finanénej opravy
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vztahujucej sa ku konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého Fond postupuje pri uréeni vySky
Finanénej opravy; Zoznam finanénych oprav je Prilohou €. 1 Zmluvnych podmienok;

mmmm) Ziadost' predstavuje Ziadost Prijemcu na poskytnutie finanénych prostriedkov formou

dotacie na projekty z prostriedkov Moderniza¢ného fondu na podporu investicii na vyrobu
energie z obnovitelnych zdrojov energie a na podporu vysoko ucinnej kogeneracie
Specifikovani v ods. 1 Preambuly Zmluvy a podanu Prijemcom prostrednictvom
informacného systému Fondu;

nnnn) Ziadost' o platbu predstavuje jednotlivé Ziadosti Prijemcu o platbu, na zaklade ktorych

Cerpa Dotaciu alebo jej jednotlivé Tranze, obsahujuce vSetky dokumenty uvedené
v Clanku 5 ods. 7 Zmluvy.

Niektoré pojmy pouzité v Zmluve a v Zmluvnych podmienkach su z dévodu prehladnosti pouzité
v Zmluve a v Zmluvnych podmienkach v ich vSeobecne znamej a pouzivanej podobe s malym
zaciatocnym pismenom. S ohladom na Specifika Zmluvy a Zmluvnych podmienok je vSak pre ich
vyklad potrebné doplnenie i upresnenie; v Zmluve, v Zmluvnych podmienkach a ich prilohach
maiju preto tieto pojmy nasledovny vyznam:

a)

b)

bezodkladne znamena hned ako je to mozné, najneskdr vSak do piatich (5) dni od vzniku
rozhodnej skuto¢nosti;

hospodarskou ¢innost'ou je kazda Cinnost, ktora spociva v ponuke tovaru a/alebo
sluzieb na trhu;

podnik znamena podnik v zmysle definicie uvedenej v €lanku 1 prilohy &. 1 Nariadenia
o skupinovych vynimkach, pri€om sa za podnik povazuje kazdy subjekt (fyzicka osoba
podnikatel alebo pravnicka osoba), ktory vykonava hospodarsku €innost bez ohfadu na
jeho pravnu formu resp. pravne postavenie a spésob financovania;

podnik v tazkostiach je podnik, v suvislosti s ktorym sa vyskytne aspori jedna z okolnosti
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 18 Nariadenia o skupinovych vynimkach; pre ucely Zmluvy
a Zmluvnych podmienok sa za podnik v tazkostiach nepovazuju podniky, ktoré neboli
podnikom v tazkostiach k 31. decembru 2019, ale stali sa podnikom v tazkostiach
v obdobi od 1. januara 2020 do 31. decembra 2021;

podpora de minimis je pomoc poskytnuta jedinému podniku v zmysle &lanku 2 ods. 2
Nariadenia o pomoci de minimis, ktora neprekroCi suhrnne tristotisic eur (300 000 EUR) za
akékolvek obdobie troch (3) rokov a jej poskytnutie je v sulade s Nariadenim o pomoci de
minimis;

riadne a v€as znamena vykonanie ukonu (pravneho ¢&i faktického) v sulade so Zmluvou,
Zmluvnymi podmienkami, Vyzvou, pravnymi predpismi a pravnymi aktmi a v lehotach
v nich urenych;

spriaznena osoba je pribuzny v priamom rade, surodenec a manzel a iné blizke osoby
v zmysle ustanoveni § 116 Obdcianskeho zakonnika, prislusnik urcitej politickej strany,
ktorej je (alebo bol) zamestnanec Fondu ¢lenom, akékolvek osoby, s ktorymi zamestnanec
Fondu udrziava obchodné styky alebo je ich ¢lenom, ma v nich priamo alebo nepriamo
majetkovu uc€ast alebo je s nimi prepojeny prostrednictvom blizkej osoby, osoba, z ktorej
¢innosti ma zamestnanec Fondu prospech alebo ktori pozna z predchadzajucich
profesnych alebo inych vztahov, ktoré vzbudzuju opravnené obavy o nestrannosti
zamestnanca;

verejné obstaravanie su pravidla a postupy podla Z&kona o verejnom obstaravani,
ktorymi sa zadavaju zakazky, koncesie a sutaze navrhov; pri verejnom obstaravani sa
uplatriuju principy rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie hospodarskych subjektov,
princip transparentnosti ako aj princip proporcionality, princip hospodarnosti a efektivnosti;
pre ucely Zmluvy a Zmluvnych podmienok tento pojem zahffia aj druhy obstaravania, na
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ktoré sa Zakon o verejnom obstaravani nevztahuje (napr. zdkazky podla ustanoveni
§ 1 ods. 2 az 15 Zakona o verejnom obstaravani).

Z dévodu zachovania prehladnosti Zmluvy a Zmluvnych podmienok su odkazy na pravne
predpisy Slovenskej republiky (vzdy v zneni ich neskorSich doplnkov, dodatkov a zmien)
oznacované nasledovne:

a)
b)

Civilny sporovy poriadok: zakon &. 160/2015 Z. z., Civilny sporovy poriadok;

Danovy poriadok: zakon &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Obgéiansky zakonnik: zakon €. 40/1964 Zb., Obgiansky zakonnik;

Obchodny zakonnik: zakon ¢€. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik;

Spravny poriadok: zakon &. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok);
Spravny sudny poriadok: zakon €. 162/2015 Z. z., Spravny sudny poriadok;

Stavebny zakon: do 31.03.2025 z&kon €. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov a od 01.04.2025 zakon €. 25/2025
Z. z. Stavebny zakon a o zmene a doplneni niektorych zakonov (Stavebny zakon);

Trestny poriadok: zakon &. 301/2005 Z. z., Trestny poriadok;
Trestny zakon: zakon €. 300/2005 Z. z., Trestny zakon;

Vyhlaska k Zakonu o podpore OZE: vyhlaska Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky €. 599/2009 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona o podpore
obnovitelnych zdrojov energie a vysoko uc€innej kombinovanej vyroby;

Zakon o DPH: zakon ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty;

Zakon o e-Governmente: zakon ¢&.305/2013 Z.z. o elekironickej podobe vykonu
pbsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
Governmente);

Zakon o EIA: zakon &.24/2006 Z.z. o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o energetickej efektivnosti: zakon €. 321/2014 Z. z. o energetickej efektivnosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o energetike: zakon ¢.251/2012 Z. z. oenergetike a ozmene a doplneni
niektorych zékonov;

Zakon o Environmentalnom fonde: zakon &. 587/2004 Z. z. o Environmentalnom fonde
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o finan€nej kontrole: zakon ¢&.357/2015Z.z. ofinannej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o konkurze  areStrukturalizacii: zdkon €&.7/2005Z.z. o konkurze
a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o nelegadlnom zamestnavani: zakon ¢&. 82/2005Z.z. o nelegalnej praci
a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o obchodnom registri: zakon €. 29/2026 Z. z. o obchodnom registri a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o obchodnom registri);

Zakon o obchodovani s emisnymi kvétami: zakon €. 414/2012 Z. z. o obchodovani
s emisnymi kvotami a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o ochrane osobnych udajov: zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;
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aa)
bb)
cc)

dd)

ee)

g9)

hh)
i)

Zakon o ochrane ovzdusia: zakon ¢&. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzduSia a o zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o podpore OZE: zakon &. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitefnych zdrojov energie
a vysoko ucinnej kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o RPVS: zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o protispoloc¢enskej ¢innosti: zakon &. 54/2019 Z. z. o ochrane oznamovatelov
protispolo€enskej ¢innosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o rozpoctovych pravidlach izemnej samospravy: zakon ¢. 583/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon orozpoctovych pravidlach verejnej spravy: zakon ¢.523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o socialnom poisteni: zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni;

Zakon o statnej pomoci: zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o Statnej pomoci);

Zakon o statnych sviatkoch: zakon ¢.241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, dnoch
pracovného pokoja a pamatnych drioch;

Zakon o tepelnej energetike: zakon ¢. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike;

Zakon o trestnej zodpovednosti PO: zakon ¢&. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o Uctovnictve: zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve;

Zakon o verejnom obstaravani: zakon ¢&. 343/2015Z.z. o verejnom obstaravani
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o zdravotnom poisteni: zakon &. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a 0 zmene
a doplneni z&kona ¢&. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a ozmene a doplneni niektorych
zakonov.

Z dévodu zachovania prehladnosti Zmluvy a Zmluvnych podmienok su odkazy na pravne akty
Eurépskej unie (vZzdy v zneni ich neskorSich doplnkov, dodatkov azmien) oznadované
nasledovne:

a)

Colny koédex Unie: Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
&.952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (prepracované
znenie);

Nariadenie GDPR: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osbéb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov);

Nariadenie o pomoci de minimis: Nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra
2023 o uplathovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de
minimis;

Nariadenie o skupinovych vynimkach: Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna
2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zlu€itelné s vnatornym trhom podla ¢lankov
107 a 108 zmluvy;
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Smernica EU ETS: Smernica 2003/87/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 13. oktdbra
2003 o vytvoreni systému obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Unii,
a ktorou sa meni a dopifia smernica Rady 96/61/ES;

Smernica o energetickej efektivnosti: Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1791 z 13. septembra 2023 o energetickej efektivnosti a o zmene nariadenia (EU)
2023/955;

Smernica o vyuzivani energie z OZE: Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov;

Vykonavacie nariadenie o MoF: Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1001
z 9. jula 2020, ktorym sa stanovuju podrobné pravidla uplatfiovania smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/87/ES, pokial ide o prevadzkovanie modernizacného fondu na
podporu investicii na modernizaciu energetickych systémov a zlepSenie energetickej
efektivnosti niektorych &lenskych Statov.

Clanok 2
Vyklad Zmluvy a Zmluvnych podmienok

Vyklad Zmluvy a Zmluvnych podmienok sa riadi nasledovnymi pravidlami:

a)

b)

odkazy na ¢lanky, odseky, pismena a body sa vykladaju ako odkazy na prislusné ¢lanky,
odseky, pismena a body Zmluvy alebo Zmluvnych podmienok;

odkazy na pravne predpisy sa vykladaju ako odkazy na zakony, nariadenia viady,
vyhlasky ministerstiev alebo iné vSeobecne zavazné, platné a u€inné normativne pravne
predpisy Slovenskej republiky v zneni ich neskorsich doplnkov, dodatkov a zmien;

odkazy na pravne akty sa vykladaju ako odkazy na zmluvy, nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporucania, stanoviska, delegované akty, vykonavacie akty alebo iné
vSeobecne zavazne, platné a ucinné normativne pravne akty Eurépskej unie v zneni ich
neskorsich doplnkov, dodatkov a zmien;

v pripade, ak sa v dosledku legislativhej zmeny zmeni iba oznacenie (Cislo paragrafu,
odseku, pismeno a pod.) ustanovenia pravneho predpisu resp. pravneho aktu, na ktoré
vyslovne odkazuje Zmluva alebo Zmluvné podmienky, takyto odkaz treba vykladat ako
odkaz na predmetné ustanovenie s takymto novym oznacenim;

odkazy na dni su odkazy na kalendarne dni, odkazy na mesiace su odkazy na kalendarne
mesiace a odkazy na roky su odkazy na kalendarne roky, ak nie je v Zmluve alebo
v Zmluvnych podmienkach uvedené inak;

za pracovny den sa povazuje den, ktory nie je sobota, nedela, alebo der pracovného
pokoja v zmysle Zakona o Statnych sviatkoch;

plynutie lehét sa riadi ustanoveniami § 122 Obc&ianskeho zakonnika, ak nie je v Zmluve
dohodnuté inak; s vynimkou pripadu, ked je posledny der lehoty uréeny presnym datumom
(s uvedenim dfia, mesiaca, aj roka); v takom pripade je poslednym drfiom lehoty uréeny
defi bez ohladu na to, €i je pracovnym driom alebo nie;

pojmy najma a vratane znamenaju ,najma, nie vsak vyhradne®, a to bez ohladu na to, i
je tato formulacia vyslovne uvedena alebo nie, a nie je mozné ich vykladat tak, Ze
obmedzuju moZznosti vyluéne na polozky uvedené vo vypodte;

pojmy definované v Zmluve, resp. v Zmluvnych podmienkach v mnoznom ¢isle, maju
rovhaky vyznam aj v jednotnom ¢&isle a naopak; pojmy maju rovnaky vyznam, aj ak su
pouzité v rozdielnom gramatickom tvare;
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j) pojem osoba oznaluje podfa kontextu fyzicki alebo pravnicki osobu a zahffa aj jej
pravnych nastupcov a povolenych postupnikov a akékolvek osobne, majetkovo alebo inak
prepojené osoby;

k) nadpisy su v Zmluve a v Zmluvnych podmienkach pouzité len pre prehladnost a lepSiu
orientaciu a nemaju vplyv na vyklad Zmluvy a Zmluvnych podmienok.

Clanok 3
Predmet tUpravy

Zmluvné podmienky dopinaju zmluvny vztah medzi Prijemcom a Fondom zaloZzeny Zmluvou.

Zmluva je uzavreta podfa ustanoveni Zakona o Environmentalnom fonde na zaklade Vyzvy,
Schémy, Rozhodnutia a v nadvéznosti na Ziadost'.

Vzajomné prava a povinnosti Fondu a Prijemcu sa okrem Zmluvy a Zmluvnych podmienok
v primeranom rozsahu riadia aj Vyzvou, ktorej prilohou je Schéma, Priru¢kou pre Ziadatela,
PriruCkou pre Prijemcu a inymi dokumentmi oznafenymi v Zmluve a/alebo v Zmluvnych
podmienkach.

Zmluvné podmienky su neoddelitelnou sucastou Zmluvy a vzajomné prava a povinnosti Fondu
a Prilemcu z nich vyplyvajuce sa riadia ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov
a pravnych aktov, ktoré sa na tento zmluvny vztah aplikuju (a to priamo alebo nepriamo tym, ze
upravuju skutonosti, ktoré mézu mat vplyv na pravne vztahy medzi Fondom a Prijemcom), a to
najma pravnych predpisov a pravnych aktov uvedenych v Clanku 1 ods. 3 a ods. 4 Zmluvnych
podmienok a pravnych predpisov a pravnych aktov uvedenych vo Vyzve a Schéme.

DRUHA CAST
Cerpanie Dotacie

Clanok 4
Podmienky éerpania Dotacie

Prijemca je povinny od uzatvorenia Zmluvy, po celt dobu Realizécie Projektu, pri kazdej Ziadosti
o Platbu, pri kazdom uzatvoreni dodatku k Zmluve spifat nizSie uvedené podmienky, ato
predovSetkym konat tak, aby:

a) nebolo mozné Prijemcu povaZovat za podnik v tazkostiach;

b) nebol v likvidacii avo vztahu kjeho majetku nebolo zafaté konkurzné ani
reStrukturalizacné konanie, ani nebolo konkurzné konanie zastavené ani zruSené pre
nedostatok majetku, vyhlaseny konkurz, povolena reStrukturalizicia, nebol v nutenej
sprave, ani v ozdravnom rezime podla Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach Uzemnej
samospravy a aby mu nehrozila platobna neschopnost a aby si riadne a v€as plnil vSetky
svoje platobné povinnosti;

c) voc¢i nemu nebolo narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia
Komisie, ktoré pomoc poskytnuti Slovenskou republikou oznacilo za neopravnenu
a nezlugitelnd s vnutornym trhom;

d) voCi nemu nebol vedeny vykon rozhodnutia alebo vykonavana exekucia;

e) nie je a nebol pravoplatne odsudeny za Umyselny trestny &in a/alebo trestny ¢in
subven¢ného podvodu, a/alebo trestny ¢in skreslovania Udajov hospodarskej a obchodnej
evidencie, a/alebo trestny &in legalizacie vynosu z trestnej €innosti, a/alebo trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie, a/alebo trestny &in machinacie pri
verejnom obstaravani a verejnej drazbe, a/alebo trestny &in proti Zivotnému prostrediu,
alalebo trestny &in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo&ineckej skupiny, a/alebo
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t)

trestny €in korupcie, ani za Ziadny z uvedenych trestnych &inov nie je a nebol pravoplatne
odsudeny Statutarny organ a/alebo ¢len Statutarneho organu a/alebo ¢len Prijemcu, jeho
prokurista alebo ina osoba, ktora je opravnena zastupovat Prijemcu a ani takéto odsudenie
Prijemcovi a menovanym osobam nehrozi;

nemal finanéné zavazky po splatnosti voli Statnemu rozpoctu, Socialnej poistovni,
zdravotnym poistovniam, Uradu prace a rozpo&tu Fondu;

neporusil finanénu disciplinu pri nakladani s prostriedkami Fondu v zmysle ustanoveni
Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

mal splnené vSetky povinnosti tykajuce sa uhrady dani a cla podla ustanoveni Danového
poriadku a Colného kédexu Unie;

nebola mu v predchadzajucich troch (3) rokoch uloZzena pokuta za poruSenie zakazu
nelegalneho zamestnavania v zmysle ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnavani;

si riadne plnil svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o uctovnictve, najma povinnosti
tykajuce sa zostavovania uctovnej zavierky, jej ukladania v registri u¢tovnych zavierok, jej
overovania auditorom, alebo vyhotovovania vyro€nej spravy a jej ukladania do registra
uctovnych zavierok;

si riadne plnil svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o obchodnom registri, najma
povinnosti voci prislusnému Obchodnému registru, a povinnosti tykajuce sa ukladania
dokumentov do zbierky listin;

pri obstaravani tovarov, sluzieb a stavebnych prac tykajucich sa Projektu zohladnil
environmentalne hladisko vzdy, ked je to s ohladom na povahu obstaravanych tovarov,
sluzieb a stavebnych prac mozné;

pri plneni Zmluvy neporusoval ziadne pravne predpisy ani pravne akty, alebo rozhodnutia
verejnych organov, ktoré su pre Prijemcu zavazné, ani iné zmluvy, ktorych je zmluvnou
stranou, priCom tuto podmienku je povinny plnit po celt dobu trvania Zmluvy;

disponoval vlastnickym alebo inym uzivacim pravom k (i) nehnutelnostiam, v/na ktorych
bude prebiehat’ Realizacia Projektu a k (ii) dlhodobému hnutefnému majetku, ktory bude
zhodnoteny z Dotaénych prostriedkov a vSetkymi povoleniami potrebnymi na Realizaciu
Aktivit Projektu, priCom tuto podmienku je povinny plnit' po celd dobu trvania Zmluvy;

vSetky dokumenty, udaje, informéacie alebo vyhlasenia poskytnuté Fondu boli pravdive,
presné a uplné, pricom tato podmienku je povinny plnit po celt dobu trvania Zmluvy;

disponoval Vlastnymi prostriedkami v potrebnej vySke;

Projekt (ani Ziadna jeho &ast) nebol financovany z inych verejnych domacich alebo
zahrani¢nych zdrojov, najma nie z prostriedkov poskytnutych Eurépskou uniou, ak Zmluva
alebo Vyzva takyto spbsob financovania priamo neumoziuju;

plnenie Zmluvy nespbésobovalo poruSenie Ziadnej inej zmluvy, ktorej je zmluvnou stranou,
a neporuduje Ziadne pravne predpisy (najma Zakon o &tatnej pomoci) alebo rozhodnutia
verejného organu ¢i zakladatelské dokumenty, ktoré su pre Prijemcu zavazné alebo sa
nanho akymkolvek spdsobom vztahuju, priCom tato podmienku je povinny pinit po celu
dobu trvania Zmluvy;

bol Podnikatefom v tepelnej energetike alebo mal splnent oznamovaciu povinnost podfla
§ 11 Zakona o tepelnej energetike v zakonnej lehote, a to v pripade, ak Aktivitou Projektu
v zmysle Zmluvy je Aktivita skupiny F1 a/alebo Aktivita skupiny F3, resp. je osobou, na
ktord sa vztahuje vynimka z oznamovacej povinnosti v sulade s § 11 ods. 1 Zakona o
tepelnej energetike;

pouzival Dotéciu na U&el Projektu;
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u) mal splnenud podmienku definovanu v ustanoveni § 20 ods. 8 Zakona o obchodovani s
emisnymi kvétami, t.j. musi mat odovzdané emisné kvoty v lehote uvedenej v predmetnom
ustanoveni Zakona o obchodovani s emisnymi kvétami, a to v pripade, Ze Prijemca je
Prevadzkou EU ETS;

V) nemal pravoplatne uloZeny trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie alebo trest
zakazu ucasti vo verejnom obstaravani.

Splnenie povinnosti uvedenych v tomto &lanku Prijemca preukazuje (i) podanim Ziadosti
oplatbu, ktord sa vzmysle ustanoveni Clanku 5ods. 1 Zmluvy povaZuje za opakované
vyhlasenie Prijemcu o ich splneni alebo (ii) predlozenim pozadovanych dokumentov kedykolvek
pocas trvania Zmluvy na zaklade pisomnej Ziadosti Fondu.

Ak ktorakolvek z vy$sie uvedenych povinnosti uvedenych v odseku 1 tohto Clanku sa ukaze ako
nesplnena a/alebo ktorékolvek z vyhlaseni Prijemcu uvedené v odseku 1 tohto Clanku sa ukaze
ako nespravne, neuplné, neaktualne, nepresné a/alebo nepravdivé, alebo sa takou/takym stane,
Prijemca je povinny zjednat napravu v lehote tridsiatich (30) dni odo dfia, kedy nastala skuto¢nost
zakladajuca porusenie povinnosti a/alebo vadu vyhlasenia a v tejto lehote zaroven preukazat
Fondu zjednanie napravy, ak sa s Fondom nedohodne v individualnom pripade inak. Ak Prijemca
nezjedna napravu a/alebo nepreukaze Fondu zjednanie napravy v lehote stanovenej v tomto
odseku tohto Clanku Zmluvy, toto konanie bude povaZzované za Podstatné porusenie Zmiuvy.

Clanok 5
Povinnosti Prijemcu

Prijemca je povinny uvadzat Fondu len pravdivé, presné (neskreslené) a uUplné informacie
tykajlce sa Prijemcu, Projektu, Realizacie Projektu, Ugelu Projektu a/alebo jeho udrZania.

Prijemca je povinny vyuzivat Dotacné prostriedky a Vlastné prostriedky hospodarne, efektivne,
Ucinne a ucelovo s ohfadom na Realizaciu Projektu v Opravnenom obdobi a na dosiahnutie
Ugelu Projektu.

Prijemca je povinny po celu dobu trvania Zmluvy chranit majetok, ktory bol nadobudnuty alebo
zhodnoteny z Dota¢nych prostriedkov, pred poSkodenim, stratou, odcudzenim alebo zneuzZitim.

Prijemca je povinny riadne poistit majetok, ktory bol nadobudnuty alebo zhodnoteny z Dota¢nych
prostriedkov, a to minimalne do vy3ky obstaravacej hodnoty alebo trhovej ceny porovnatelnych
veci. Prijemca je povinny poistenie po celd dobu trvania Zmluvy udrZiavat a uvedené
preukazovat najma predloZenim prisluSnej poistnej zmluvy a dokladu preukazujuceho Uhradu
poistného v ramci Monitorovacich sprav ako aj kedykolvek na Ziadost’ Fondu; tato povinnost sa
nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje (napr. majetok, ktory je Prdvom dudevného
vlastnictva); poruSenie tejto povinnosti je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Prijemca je povinny Fondu preukazat, Ze s Realizaciou Projektu zadal az po podani Ziadosti;
splnenim tejto podmienky bude preukazany Stimulaény u¢inok pomoci poskytnutej podla Schémy
uplatiiovanej v ramci Vyzvy.

Prijemca je povinny vykonat' Realizaciu Projektu len na uzemi Slovenskej republiky.

[Zmeny] Prijemca je povinny bezodkladne informovat Fond o vSetkych zmenéach a inych
skuto€nostiach, resp. okolnostiach, ktoré maju alebo by mohli mat' vplyv na plnenie povinnosti
Prijemcu podla Zmluvy alebo dosiahnutie/udrzanie Ugelu Projektu. V suvislosti s ozndmenim
Prijemcu podfa predchadzajucej vety, ale aj v suvislosti s akoukolvek inou skuto&nostou, resp.
okolnostou, ktori Fond povaZuje za podstatnu v suvislosti s Projektom, Realizaciou Projektu,
Ugelom Projektu a/alebo jeho udrzania méze Fond pozadovat od Prijemcu poskytnutie
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10.

11.

vysvetlenia &i dalSich informacii, predloZenie relevantnej dokumentécie alebo poskytnutie iného
druhu sucinnosti, ktoré povazuje za potrebné na preskumanie predmetnych skuto¢nosti, resp.
okolnosti, a Prijemca je povinny mu poskytnut potrebnu sucinnost. PoruSenie povinnosti
Prijemcu podla tohto odseku je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Prijemca je povinny vopred pisomne poziadat Fond o udelenie suhlasu k akejkolvek zmene
Projektu, ktora predstavuje zmenu oproti Ziadosti a/alebo dokumentécii tykajucej sa Projektu
predloZzenej Prijemcom a akceptovanej Fondom, k zmene podmienok dohodnutych v Zmluve,
vratane jej priloh, a takuto zmenu je Prijemca opravneny uskutoénit vyluéne po ziskani
predchadzajuceho pisomného suhlasu Fondu s navrhovanou zmenou, ak sa s Fondom
nedohodne inak. PoruSenie povinnosti Prijemcu podla tohto odseku sa povaZzuje za Podstatné
porusenie Zmluvy, s vynimkou pripadu, ak bola zmena Projektu a/alebo podmienok dohodnutych
v Zmluve, vratane jej priloh, dodato€ne na zaklade Ziadosti Prijemcu schvélena Fondom a/alebo
bola takato zmena Projektu dodatoéne v lehote poskytnutej Fondom zo strany Prijemcu
odstranena. Za porusenie povinnosti zakladajuce pravo Fondu na zmluvnu pokutu podla tohto
odseku sa povazuje vylu€ne taka zmena, ktoru Prijemca v dodatocnej lehote poskytnutej Fondom
i napriek vyzve Fondu neodstranil a/alebo ktord Fond dodatoéne neschvalil.

Ak postupom predpokladanym v Zmluve ddjde k zmene podmienok upravenych v Zmluve alebo
k zmene Dodavatelskej Zmluvy, je Prijemca povinny uzavriet s Fondom pisomny dodatok
k Zmluve upravujuci takuto zmenu; vynimkou z tohto pravidla je situacia, kedy Fond Prijemcovi
oznami, ze bezodkladné uzavretie dodatku nepovazuje za potrebné, v takom pripade bude takato
zmena upravena v najbliz8ie uzatvaranom dodatku k Zmluve. Ak predmetom vykonanej zmeny
Dodavatelskej zmluvy je zmena rozpoctu k Dodavatelskej zmluve, takato zmena musi byt
Fondom pisomne odsuhlasena, priCom ak Fond neurci inak, Prijemca je povinny uzatvorit s
Fondom dodatok k Zmluve len v pripade, ak Fondom odsuhlasena zmena ma dopad na
Rozpocet.

[Informacné povinnosti] Prijemca je povinny Fondu bezodkladne oznamit’

a) ak vstupi do likvidacie, alebo bude vo vztahu k jeho majetku pravoplatne vyhlaseny
konkurz, povolena redtrukturalizacia podfa Zakona o konkurze a restrukturaliz&cii, alebo je
mozné ho povazovat za podnik v tazkostiach; a/alebo

b) ak mu bude pravoplatne ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie alebo trest
zakazu ucasti vo verejnom obstaravani; a/alebo

c) ak bude niektory z jeho Clenov alebo zastupcov pravoplatne odsudeny pre umyselny
trestny Cin, trestny ¢&in subvenéného podvodu, trestny &in skresfovania dajov
hospodarskej a obchodnej evidencie, trestny &in korupcie, trestny ¢in legalizacie vynosu
z trestnej Cinnosti, trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie, trestny
¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny &in proti zivotnému
prostrediu, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo&ineckej skupiny; a/alebo

d) ak zaCne (resp. skonci) akékolvek sudne, rozhodcovské, spravne alebo exekuéné konanie
vedené proti Prijemcovi; a/alebo

e) ak na jeho strane vznikne Okolnost vylu€ujuca zodpovednost’; a/alebo

f) akékolvek a vSetky zistenia, ktoré su vysledkom akejkolvek kontroly alebo auditu organov
Statnej spravy; a/alebo

g) akékolvek a vSetky skutoénosti, ktoré maju (alebo by mohli mat) vplyv na Realizaciu
Projektu s ohfadom na Ugel Projektu.

[Zodpovednost' Prijemcu za Realizaciu Projektu] Ak Prijemca vykonava Realizaciu Projektu
alebo niektoru z Aktivit Projektu prostrednictvom Dodavatelov alebo inych spolupracujucich oséb,
zodpoveda za Realizaciu Projektu, resp. Aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

[Verejné obstaravanie] Prijemca Dotacie je povinny pri vybere Dodavatelov a uzatvarani
Dodavatelskych zmlav postupovat v sulade so Zakonom o verejnom obstaravani a realizovat
vyber Dodavatelov prostrednictvom otvoreného, transparentného a nediskriminacného
verejného obstaravania atakymto postupom bude vykonavat aj akékolvek zmeny
Dodavatelskych zmluv.

[Povinnosti vsdvisiace s Ukonéenim Realizacie Projektu] Prijemca je povinny spolo¢ne
s poslednou Ziadostou o platbu predlozit Fondu:

a) dokumenty preukazujuce, Ze Projekt bol odovzdany Prijemcovi a Prijemcom prevzaty;

b) dokumenty preukazujlce spinenie podmienok podra Clanku 6 ods. 12 a ods. 13 Zmluvy;
c) dokumenty preukazujuce, ze Prijemca nadobudol vlastnicke pravo alebo iné uzivacie

pravo ku v8etkym Predmetom Projektu, ak uvedené nepreukazal Fondu uz predtym.

[Administrativne povinnosti] Ak je Prijemca v zmysle Zakona o RPVS povinny zapisat sa do
registra partnerov verejného sektora, je Prijemca povinny po celu dobu platnosti a u€innosti
Zmluvy udrziavat zapis svojej osoby v tomto registri.

Pre Prijemcu su zavazné aj informacie zverejnené na Webovom sidle Fondu a informacie, ktoré
mu Fond poskytne v elektronickej a/alebo pisomnej forme; za zavazné sa nepovazuju informacie
poskytnuté telefonicky alebo Ustne a nie je mozné sa na ne odvolavat. S ohfadom na vysSie
uvedené je Prijemca povinny sledovat Webové sidlo Fondu a informacie na fiom zverejnené.

Prijemca je povinny bezodkladne poskytnut potrebnu sucinnost nizSie uvedenym subjektom
alalebo nimi poverenym osobam resp. zamestnancom vykonavajicim kontrolu a audit resp.
zapojenym do kontroly a auditu v sulade s aplikovatelnymi pravnymi predpismi a pravnymi aktmi,
atoi

) Fondu; a/alebo

) Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky; a/alebo

c) Ministerstva financii Slovenskej republiky; a/alebo

) NajvysSieho kontrolného uradu Slovenskej republiky; a/alebo

) Uradu vladneho auditu; a/alebo

f) kontrolnych organov Eurdpskej Unie; a/alebo

g) osobam prizvanym subjektmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prisluSnymi pravnymi

predpismi a pravnymi aktmi.

Prijemca je povinny vytvorit osobam vykonavajucim kontrolu a audit primerané podmienky na
riadne a v€asné vykonanie kontroly ¢i auditu a poskytnut im potrebnu sucinnost spodivajucu
najma v tom, ze im

a) umozni vstup do priestorov a objektov Prijemcu a/alebo Predmetov Projektu;
b) predlozi akékolvek a vsetky dokumenty tykajuce sa Projektu, ak ho o to poziadaju;

c) predlozi akékolvek a vSetky dokumenty tykajuce sa vyberu Dodavatelov podla Zakona
o verejnom obstaravani a Dodavatel'skych zmluv;

d) preukaze pouzitie prostriedkov Statnej pomoci a opravnenost nakladov vynalozenych na
Realizaciu Projektu;

e) zabezpedi pritomnost 0séb zodpovednych za Realizaciu Projektu, resp. jednotlivych Aktivit
Projektu, a zdrzi sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zaCatie ariadny priebeh vykonu
kontroly a auditu.
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18.

PoruSenie akejkolvek z povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku sa povaZuje za Podstatné
porusenie Zmluvy.

Clanok 6
Pozastavenie poskytovania Dotacie

Ustanovenia Clanku 7 Zmluvy upravuji zakladny ramec pozastavenia poskytovania Dotacie
Prijemcovi v pripade Porusenia Podmienok Cerpania.

Fond méze pozastavit poskytovanie Dotacie dalej najma v pripade, ak:

a) poskytnutiu Dotacie brani Okolnost vylu€ujica zodpovednost na strane Prijemcu, a to az
do doby jej zaniku;

b) bude proti Prijemcovi, jeho ¢lenom alebo Statutarom, Dodavatefom alebo akymkolvek inym
osobam podielajucim sa na Realizacii Projektu vznesené obvinenie alebo zaaté trestné
stihanie za skutok suUvisiaci s Realizaciou Projektu alebo so Ziadostou a naslednymi
procesmi veducimi k uzavretiu Zmluvy, a to po celt dobu trvania vzneseného obvinenia i
trestného stihania;

c) sa vyskytne Nezrovnalost, alebo ak vznikne podozrenie Nezrovnalosti na urovni Vyzvy,
ato bez ohladu na to, & Nezrovnalost vznikla ako désledok poruSenia povinnosti
Prijemcom, a to az do odstranenia Nezrovnalosti;

d) vo vztahu k Projektu alebo akémukolvek Predmetu Projektu je vykonavana akakolvek
kontrola &i audit Fondu alebo iného organu tatnej spravy alebo inej opravnenej osoby, a to
po celu dobu kontroly; ak je vysledkom kontroly &i auditu zistenie, ktoré vyzaduje
pokraCovanie pozastavenia poskytovania Dotacie, mbéze Fond poskytovanie Dotacie
pozastavit az do odstranenia rozhodnych skuto¢nosti (rozhodna skuto€nost nemusi byt
vysledkom poru$enia povinnosti Prijemcu);

e) Fond neschvalil ktorukolvek Monitorovaciu spravu a vrati ju Prijemcovi na opravu, a to az
do momentu jej schvalenia Fondom;

f) Fond nema dostatok disponibilnych prostriedkov;

g) vznikne akakolvek splatnd pohladdvka Fondu alebo splatna pohladavka Slovenskej
republiky, ktorej spravcom je Fond vodi Prijemcovi;

h) Prijemca neposkytol Fondu poZadovanu suéinnost;

i) je uzatvorena Statna pokladnica.

Ak nastane zanik dévodu pozastavenia poskytovania Dotacie podfa Zmluvy a/alebo Zmluvnych
podmienok na strane Prijemcu (alebo Prijemca jeho zanik dévodne predpoklada), Prijemca je
povinny bezodkladne oznamit tuto skutoénost Fondu. Ak je to potrebné, Fond nasledne
preskuma, €i skuto&ne doslo k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Dotacie a posudi, €i
nedoslo k poruseniu povinnosti Prijemcu, ktoré by mohli byt dévodom pozastavenia poskytovania
Dotacie; ak neexistuju ziadne ddvody pozastavenia poskytovania Dotacie, Fond je povinny
obnovit poskytovanie Dotacie Prijemcovi. Ak Prijemca po€as doby pozastavenia poskytovania
Dotacie pozastavil Realizaciu Projektu, je povinny po obnoveni poskytovania Dotacie
bezodkladne obnovit Realizaciu Projektu.

Ak je débvodom na pozastavenie poskytovania Dotacie Okolnost vylu€ujuca zodpovednost na
strane Prijemcu, mdze Fond skontrolovat, &i tato Okolnost vylu€ujuca zodpovednost stale trva
a Prijemca mu je pri tejto kontrole povinny poskytnut’ potrebnu sucinnost.

Strana 18 z 53



TRETIA CAST
Realizacia Projektu

Clanok 7
Monitorovanie Realizacie Projektu

PriebeZn( monitorovaciu spravu je Prijemca povinny predkladat Fondu spolu s kaZdou Ziadostou
oplatbou a musi obsahovat najma doplfiujuce monitorovacie udaje ku konkrétnej Ziadosti
o platbu. Pred predlozenim prvej Ziadosti o platbu je Prijemca povinny predkladat Fondu
Priebeznd monitorovaciu spravu kazdych Sest' (6) mesiacov od u&innosti Zmluvy.

Ro¢nu monitorovaciu spravu je Prijemca povinny predlozit Fondu vzdy najneskér do tridsiateho
prvého (31.) januara roka nasledujuceho po roku tykajuceho sa monitorovanych udajov, ktoré su
jej obsahom; Ro¢na monitorovacia sprava sa nepredklada v roku, v ktorom nastane Ukonc&enie
Realizacie Projektu.

Priebezna monitorovacia sprava musi obsahovat najma:

a zakladné udaje o Projekte a mieste jeho realizacie;

O

zakladné udaje o jednotlivych Aktivitach Projektu a stave ich realizacie;

o O

)
)
) vztah Aktivit Projektu a Meratelnych ukazovatelov Projektu;
)

vztah Aktivit Projektu a finanénej realizacie Projektu vratane predpokladaného
harmonogramu finanénej realizacie Projektu (Cerpania Dotéacie), pri€om uvedenu nalezitost
je Prijemca povinny uviest’ iba v Priebeznej monitorovacej sprave predkladanej spolu s
prvou Ziadostou o platbu, ak tuto naleZitost Prijemca neuviedol uz v skér predloZenej
Priebeznej monitorovacej sprave;

e) udaje o publicite Projektu spolu s fotodokumentaciou oznacenia Projektu;
f) Udaje o verejnych obstaravaniach tykajucich sa Projektu;

g) udaje o pokroku Projektu, identifikovanych problémoch, rizikach alebo odchylkach
Projektu;

h) akékolvek iné dokumenty tykajuce sa Realizacie Projektu (napriklad finanéné vykazy,
stavebny dennik, fotodokumentaciu a pod.).
Ro¢na monitorovacia sprava musi obsahovat najma:
a) zakladné udaje o Projekte a mieste jeho realizacie;
) zakladné udaje o jednotlivych Aktivitach Projektu a stave ich realizacie;
c) vztah Aktivit Projektu a Meratelnych ukazovatelov Projektu;
)

vztah Aktivit Projektu a finanénej realizacie Projektu vo forme aktualizovaného
harmonogramu finanénej realizacie Projektu (Eerpania Dotacie);

e) Udaje o publicite Projektu spolu s fotodokumentaciou oznacenia Projektu;
f) udaje o verejnych obstardvaniach tykajucich sa Projektu;

g) Ugtovné doklady a iné dokumenty tykajlce sa financovania Projektu, uhrady vzniknutych
Opravnenych nakladov ¢&i preukazania opravnenosti Opravnenych nakladov;

h) ro¢né zuctovanie Projektu;

i) Udaje o pokroku Projektu, identifikovanych problémoch, rizikach alebo odchylkach
Projektu;
j) akékolvek iné dokumenty tykajuce sa Realizacie Projektu (napriklad finanéné vykazy,

stavebny dennik, fotodokumentaciu a pod.).
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Zavere€nu monitorovaciu spravu je Prijemca povinny predlozit Fondu do jedného (1) mesiaca
odo dnia Finanéného ukoncenia Projektu. Zavere€na monitorovacia sprava musi obsahovat
najma:

a) celkovy stav Realizacie Aktivit Projektu;

b) realne dosiahnuté hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu;

c) aktualny ¢asovy Harmonogram Realizacie Projektu;

d) Udaje o publicite Projektu spolu s fotodokumentaciou oznacenia Projektu;
e) dokumentaciu preukazujucu dosiahnutie Meratelnych ukazovatelov;

f) zdévodnenie pripadného nedosiahnutia stanovenych hodnét Meratelnych ukazovatelov;

g) poistni zmluvu, predmetom ktorej je poistenie majetku (Predmetu/ov Projektu) podla
Clanku 5 ods. 4 Zmluvnych podmienok, a doklad preukazujuci thradu poistného;

h) akékolvek iné dokumenty tykajuce sa Realizacie Projektu (napriklad finanéné vykazy,
stavebny dennik, odovzdavacie protokoly, certifikaty, vysledky revizii i technickych
skuSok, fotodokumentaciu a pod.).

Nasledné monitorovacie spravy je Prijemca povinny predkladat Fondu za monitorovacie obdobie
v dizke dvanastich (12) mesiacov, pri¢om prvé monitorovacie obdobie za&ina prvym (1.) dfiom
Doby udrzatelnosti Projektu, a to vzdy do tridsiatich (30) dni od uplynutia kazdych dvanastich (12)
mesiacov Doby udrzatelnosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy musia obsahovat najma:

a
b

zakladné udaje o Projekte;

udaje o stave plnenia U&elu Projektu;

o O

)

)

) udaje o zachovani podmienok udrzatelnosti Projektu;

) informacie o plneni Pravidiel publicity vratane fotodokumentacie oznalenia Projektu;
)

e Udaje o stave plnenia vSetkych Meratelnych ukazovatelov Projektu;

f) zdévodnenie pripadného nedosiahnutia stanovenych hodnét Meratelnych ukazovatelov;

g) poistnu zmluvu resp. dodatok k poistnej zmluve, predmetom ktorych je poistenie majetku
(Predmetu/ov Projektu) podia Clanku 5 ods. 4 Zmluvnych podmienok, ato v pripade
ukoncenia resp. zmeny poistnej zmluvy uz skér predlozenej Fondu, a doklad preukazujuci
uhradu poistného na prislusné poistné obdobie;

h) identifikované problémy, rizika a odchylky, ktoré by mohli viest k podstatnej zmene
Projektu a/alebo dosiahnutého Ugelu Projektu.

Kazda Monitorovacia sprava podlieha kontrole Fondu. Ak ktorakolvek z Monitorovacich sprav
obsahuje nespravne, nepresné, nepravdivé alebo nelplné informacie, Fond vyzve Prijemcu na
napravu; v takom pripade je Prijemca povinny do desiatich (10) dni od doru€enia oznamenia
Fondu vytknuté nedostatky opravit; nesplnenie tejto povinnosti je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Fond okrem dovodov uvedenych v ods.7 tohto C&lanku neschvali posledni Naslednu
monitorovaciu spravu, ak:

a) by tym mohol ohrozit alebo znemoznit vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy s negativnym finanénym dopadom na rozpoCet Slovenskej republiky a/alebo
rozpo¢et Fondu, ktoré existuje v ase schvalovania poslednej Néslednej monitorovacej
spravy;

b) existuje akékolvek podozrenie existencie Nezrovnalosti, najmd vS8ak v pripade
prebiehajiceho trestného konania o skutku tykajicom sa Projektu a/alebo Ziadosti;

c) je Projekt predmetom vykonu kontroly alebo auditu Fondu alebo iného opravneného
Statneho organu alebo inej opravnenej osoby, ktorych predbezné zistenia nasved&uju
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existencii Nezrovnalosti alebo iného porusSenia Zmluvy s negativnymi finanénym dopadom
na rozpocet Slovenskej republiky a/alebo rozpocet Fondu.

Fond je opravneny pozadovat od Prijemcu spravy a informacie tykajuce sa Projektu aj nad ramec
rozsahu Monitorovacich sprav a Prijemca je povinny v lehote uréenej Fondom v takejto Ziadosti
poskytnut Fondu pozadované spravy ¢i informacie; Fond sa zavazuje, Ze nebude toto svoje pravo
vykonavat Sikanéznym spésobom.

Clanok 8
Meratelné ukazovatele

Monitorovanie Realizacie Projektu v Monitorovacich spravach bude realizované aj na zaklade
hodnotenia dosahovania Meratefnych ukazovatelov. Po Ukon&eni Realizacie Projektu bude na
zaklade Zavere¢nej monitorovacej spravy a prvej Naslednej monitorovacej spravy vyhodnotena
miera dosiahnutia cielovych hodnét Meratelnych ukazovatelov.

Naplnenie Meratelnych ukazovatelov v miere osemdesiatpat az sto percent (85 % - 100 %) sa
povazuje za dosiahnutie cielovych hodndt Meratelnych ukazovatelov v plnom rozsahu.

Naplnenie Meratelnych ukazovatelov v miere patdesiat az osemdesiatstyri percent (50 % - 84 %)
je povazované za Ciastoéné dosiahnutie ciefovych hodnét Meratelnych ukazovatelov. Ak je
vysledkom Realizacie Projektu len Ciastoéné dosiahnutie cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatelov, bude vyska Skuto¢nej vysky Dotacie znizena o korekciu, t.j. sumu vypocitanu ako
percentualny podiel zo Skutocnej vysky Dotacie, pricom tento percentualny podiel sa uréi
ako rozdiel medznej hodnoty dosiahnutia Meratelnych ukazovatelov v plnom rozsahu vyjadrenej
v percentach (t.j. 85 %) a skutocne dosiahnutej hodnoty Meratelnych ukazovatelov vyjadrene;j
v percentach.

[V pripade spinenia Meratelnych ukazovatelov na sedemdesiat percent (70 %) by vypocet
zniZenia vyzeral nasledovne: 85 % - 70 % = 15 %, zniZenie by tak predstavovalo prave pétnast
percent (15 %) z vySky Skutoc¢nej vysky Dotacie.]

V pripade Ciastoéného dosiahnutia cielovych hodnét Meratelnych ukazovatelov podia ods. 3
tohto &lanku je Prijemca povinny v lehote stanovenej Fondom uzatvorit s Fondom dodatok
k Zmluve upravujuci zniZzenie Skuto€nej vySky Dotacie. Prijemca je povinny bezodkladne po
oznameni hodnotenia Meratelnych ukazovatelov Fondom Prijemcovi, resp. v lehote stanovenej
Fondom, vratit ¢ast uz poskytnutych Dotaénych prostriedkov zodpovedajucu tomuto znizeniu
(korekcii). Porusenie tejto povinnosti Prijemcu je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Naplnenie Meratefnych ukazovatefov v miere menSej ako péatdesiat percent (50 %) je
povazované za Nedosiahnutie cieflovych hodndt Meratefnych ukazovatefov aza Podstatné
porusenie Zmluvy; v takom pripade je Prijemca povinny, bezodkladne po oznameni hodnotenia
naplnenia Meratelnych ukazovatefov Fondom Prijemcovi, vratit vSetky uz poskytnuté Dotacné
prostriedky.

Meratelné ukazovatele a postup ich hodnotenia a korekcie su podrobne upravené v Prirucke pre
Prijemcu.

Neuhradenie korekcie v zmysle odseku 3, 4 a 5 tohto &lanku Zmluvnych podmienok sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy. V pripade, ak Prijemca v lehote stanovenej vo vyzve na vratenie
Dotaénych prostriedkov tieto Dotacné prostriedky nevrati, dostava sa Prijemca do omeskania a
Fond je opravneny si voci Prijemcovi Uctovat uroky z omeskania vo vyske 0,05 % denne za kazdy
defn omeskania, vypocitané z vysky korekcie, od prvého dna omeskania az do pripisania
finan€nych prostriedkov vo vySke korekcie na ucet ur€eny Fondom.
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Clanok 9
Naklady

Za Opravnené naklady na Realizaciu Projektu je mozné povazovat len naklady, ktoré suvisia
s pracami, sluzbami a dodavkami realizovanymi v ramci Projektu a su:

a) vynalozené na obstaranie dlhodobého hmotného majetku a/alebo obstaranie hmotného
a nehmotného majetku (softvéru) nevyhnutného na riadne vyuzZivanie hmotného majetku
uréeného na zvySenie podielu vyuZivania obnovitefnych zdrojov energie pri vyrobe
tepla/chladu/elektriny;

b) uhradené Prijemcom Dodavatelovi na zaklade Dodavatelskej zmluvy;
c) v stlade s Vyzvou, Schémou a Rozpocétom;

d) primerané, teda zodpovedaju obvyklym cenam v danom mieste a Case, ako aj potrebam
Projektu;

e) vynalozené v sulade s principom hospodarnosti, U¢elnosti a efektivnosti;
f) realne, teda skutone vynalozené Prijemcom a vyuctované Dodavatefom;

g) spravne, teda najma v sulade so Ziadostou, Zmluvou, Dodéavatelskou zmluvou
a akymkolvek povolenim potrebnym na Realizaciu Projektu;

h) aktualne, teda vynalozené a realizované v Opravnenom obdobi;

i) originalne, teda navzajom sa neprekryvajuce; na uhradu tej istej polozky nakladov nie je
mozné pouzit Dotaciu a zaroven iné finanéné prostriedky Statnej pomoci, ak nie je
v Zmluve alebo Vyzve uvedené inak;

j) identifikovatelné, preukazatelné a dolozené Ué&tovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované Prijemcom;

k) dodané, resp. poskytnuté Dodavatelmi vybranymi v sulade so Zakonom o verejnom
obstaravani.

Priloha k Vyzve - ,Zoznam opravnenych a neopravnenych vydavkov“ - blizSie upravuje pravidla
opravnenosti nakladov. Tieto pravidla su pre Prijemcu zavazné rovnako, ako keby boli obsiahnuté
priamo v Zmluve €i Zmluvnych podmienkach.

Majetok obstarany v ramci Realizacie Projektu musi byt
a) pouzivany vyluéne Prijemcom pri vykone jeho podnikatel'skej €innosti v ramci Projektu;

b) zaradeny do majetku Prijemcu a ponechany v jeho majetku najmenej po dobu piatich (5)
rokov po Ukon&eni Realizacie Projektu a zarover pocas celého trvania Doby udrzatelnosti
Projektu pri dodrzani Zakona o uctovnictve (odpisovanie majetku), priCom v pripade
prispevkovej organizacie je podmienka zaradenia do majetku splnena aj v pripade, ak ma
tento majetok v sprave;

c) novy, zakupeny od ftretich stran za trhovych podmienok na zaklade verejného
obstaravania.

DPH uvedena na Usgtovnych dokladoch predlozenych Fondu Prijemcom na Ghradu bude
Prijemcovi uhradena len v pripade, ak Prijemca Fondu preukaze, ze nema pravo tuato DPH
odpoditat spdsobom podla ustanoveni § 49 az § 55e Zakona o DPH, ani Ze mu v suvislosti
s touto DPH nevznikol narok na nadmerny odpocet podla ustanoveni § 79 Zakona o DPH.
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Clanok 10
Pravidla publicity

Prijemca je povinny pri Realizacii Projektu, po Ukon&eni Realizacie Projektu a pofas Doby
udrzatelnosti Projektu zabezpedlit informovanie verejnosti otom, Ze Projekt bol
financovany Fondom z prostriedkov MoF a hnutelny ¢i nehnutelny majetok, ktory je sucastou
Projektu, bol ziskany alebo zhodnoteny z prostriedkov MoF.

Prijemca je v sulade s Clankom 14 Zmluvy povinny postupovat podla Dizajn manualu.

Prijemca je povinny umoznit zhotovenie fotodokumentacie Projektu opravnenou osobou
poverenou Fondom alebo Ministerstvom Zivotného prostredia za u€elom prezentéacie Projektu.

Naklady na publicitu, informovanost’ a informacné materidly si Opravnenym nakladom podla
podmienok uvedenych vo Vyzve. V pripade, ak v zmysle Vyzvy tieto naklady nie si Opravnenym
nakladom, Prijemca je povinny hradit tieto ndklady a ndklady na zhotovenie tychto materialov
z Vlastnych prostriedkov.

STVRTA CAST
Kontrola Projektu

Clanok 11
Kontrola plnenia Zmluvnych podmienok

Fond ma pravo kontrolovat pouzitie Dotacie podla ustanoveni §5 ods.7 Zakona
o Environmentalnom fonde, vykonavat Finanénu kontrolu hospodarenia s prostriedkami Fondu a
dodrziavania podmienok Zmluvy podfa ustanoveni § 11 ods. 2 Zakona o Environmentalnom
fonde a vykonavat Finanénu kontrolu za uéelom overenia spinenia podmienok poskytnutia
a vynaloZenia Dotacie podla Zakona o finanénej kontrole a podla Zakona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy.

Kontrolu v zmysle ustanoveni ods. 1 tohto &lanku vykonava Fond ako Finanénu kontrolu; na
vykonavanie Finan€nej kontroly sa aplikuju aj z&kladné pravidla finan&nej kontroly v zmysle
ustanoveni § 20 az § 28 Zakona o finanénej kontrole.

Fond je povinny vykonavat Finan&nu kontrolu suladu kazdej finanénej operacie alebo jej €asti
s rozpoctami, predpismi, zmluvami, rozhodnutiami ainymi podmienkami podfa ustanoveni
§ 6 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole, ak poskytne verejné financie inej osobe, alebo ak sa
poskytuju v sulade s osobitnym predpisom; takuto Finanénu kontrolu méze Fond vykonat’ aj ako
Finanénu kontrolu podla § 9 Zakona o finan¢nej kontrole, v ramci ktorej mbéze ziskavat dokazy
a zistovat a preverovat skutoCnosti, ktoré povazuje za potrebné.

Fond mézZe kedykolvek v priebehu Realizacie Projektu vykonat Finanénu kontrolu podla § 8
Zakona o finan€nej kontrole, ale aj Financnu kontrolu podfa § 9 Zakona o finan¢nej kontrole.

Finanénu kontrolu vykonavaju osoby vymenované v ustanoveniach § 7 Z&kona o financnej
kontrole; Finan&nu kontrolu podla § 9 Zakona o finan€nej kontrole vykonavaju aspor dvaja (2)
zamestnanci Fondu na zaklade pisomného poverenia vydaného Statutarnym organom Fondu
alebo nim pisomne splnomocnenym vedicim zamestnancom.

Prijemca je povinny poskytnat Fondu pri vykonavani Finanénej kontroly potrebnd suginnost
a riadit sa prisluSnymi ustanoveniami Zakona o finan¢nej kontrole, ktoré su prenho zavazné.

PoruSenie akejkolvek z povinnosti uvedenych vtomto ¢&lanku sa povaZuje za Podstatné
porudenie Zmluvy.
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Clanok 12
Kontrola verejného obstaravania

Prijemca sa zavazuje, Zze pri vybere Dodavatela a uzatvoreni Dodavatelskej zmluvy bude
postupovat alebo postupoval v sulade so Zakonom o verejnom obstaravani a vyber Dodavatela
realizoval otvorenym, transparentnym a nediskriminaCnym verejnym obstaravanim v sulade s
principom rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
proporcionality, ucinnosti, uc€elnosti, ¢i rovnakého zaobchadzania a v sulade so Zakonom o
verejnom obstaravani a prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca ma pravo zabezpedit od tretich
0s6b dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac potrebnych na
Realizaciu Projektu. PoruSenie povinnosti podla tohto odseku sa povazuje za Podstatné
porusenie.

Prijemca sa zavazuje, Zze akékolvek zmeny Dodavatelskej zmluvy budu realizované v sulade so
Zakonom o verejnom obstaravani a prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca je povinny
dodrziavat’ pravidla Cestnej hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere
Dodavatela. Pri vybere Dodavatela je preto Prijemca povinny postupovat s odbornou
starostlivostou tak, aby zabezpecil, Zze v ramci verejného obstaravania a suvisiacich postupov
neddjde k poruSeniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu;
ak Fond identifikuje niektory z uvedenych nasledkov, je za ne zodpovedny Prijemca. PoruSenie
povinnosti podla tohto odseku sa povazuje za Podstatné porusenie.

Kontrola verejného obstaravania sa vykonava z podnetu Prijemcu podfa podmienok uvedenych
v Zmluve a/alebo Zmluvnych podmienkach. Kontrola verejného obstaravania sa vykonava podla
Zakona o finan¢nej kontrole s cielom kontroly dodrziavania pravidiel a postupov Kontrolovanej
osoby pri realizacii verejného obstaravania v zmysle Zakona o verejnom obstaravani. Kontrola
verejného obstaravania sa vykonava aj po uzatvoreni kazdej Dodavatelskej zmluvy.

Prijemca je povinny zabezpecit, aby kazdy zmluvny vztah s Dodavatelom, obsahoval:

a) povinnost Dodavatela strpiet vykon kontroly, a/alebo auditu, a/alebo iného overovania
suvisiaceho s dodavkami tovaru, sluZieb alebo s vykonanim stavebnych prac;

b) povinnost Dodavatela poskytnut’ potrebnu suc€innost opravnenym osobam vykonavajucim
Kontrolu verejného obstaravania.

Ak Prijemca uzatvori dodatok k Dodavatelskej zmluve, je povinny najneskdr do desiatich (10)
pracovnych dni odo diha nadobudnutia uginnosti prislusného dodatku k Dodavatelskej zmluve
poziadat Fond o vykonanie Kontroly verejného obstaravania vo vztahu k zmenam Dodavatelske;j
zmluvy; spolu s touto Ziadostou je Prijemca povinny predloZit:

a) Ziadost o vykonanie Kontroly verejného obstaravania;
b) kompletni dokumentaciu tykajucu sa uzatvorenia dodatku k Dodavatelskej zmluve,

vratane samotného znenia tohto dodatku, vdetkych jeho priloh a dokladu o jeho zverejneni,
ak je predlozenie dokladu o jeho zverejneni relevantné; a

c) Cestné vyhlasenie Prijemcu o Uplnosti a sulade predkladanej dokumentacie s originalnou
dokumentaciou z verejného obstaravania.

Prijemca je povinny v dodatku k Dodavatel'skej zmluve Specifikovat konkrétne ustanovenie § 18
Zakona o verejnom obstaravani, na zaklade ktorého je dodatok k Dodavatelskej zmluve
uzatvarany.

Prijemca je povinny odovzdat Fondu vSetky dokumenty tykajuce sa verejného obstaravania,
spbsobom uréenym Fondom, ato bud v papierovej alebo elektronickej forme, pripadne
kombinaciou tychto spdsobov; Prijemca je povinny na poZiadanie a v uréenom termine Fondu
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10.

11.

12.

13.

14.

doplnit akékolvek dalSie dokumenty , tieZ je povinny zriadit' pristup do informaéného systému,
prostrednictvom ktorého sa proces verejného obstaravania uskutoCfioval, ak je to relevantné.

Prijemca berie na vedomie skutoCnost, Ze Fond neumozni Cerpanie Dotacie skoér, ako bude
ukon&ena Kontrola verejného obstaravania.

Ak Fond pri Kontrole verejného obstaravania zisti nedostatky v procese verejného obstaravania
alalebo v predlozenej dokumentacii, uvedie tieto nedostatky v navrhu Ciastkovej spravy alebo
v navrhu spravy o Kontrole verejného obstaravania spolu s pou€enim Prijemcu 0 moznosti podat
pisomné namietky k pravdivosti, Uplnosti alebo preukazatefnosti zistenych nedostatkov,
navrhnutym odporu€aniam, k lehote na predloZenie pisomného zoznamu prijatych opatreni
a k lehote na predloZenie dokumentacie preukazujucej splnenie prijatych opatreni uvedenych
v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy o Kontrole verejného obstaravania. Namietky
mébze Prijemca podat v lehote uréenej Fondom, ktora nesmie byt kratSia ako pat (5) pracovnych
dni odo dna doru€enia navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy o Kontrole verejného
obstaravania.

Po doru€eni namietok Prijemcu podla ustanoveni ods.9 tohto &lanku Fond preveri ich
opodstatnenost a opodstatnené namietky zohladni v Ciastkovej sprave alebo v sprave o Kontrole
verejného obstaravania spolu s uvedenim namietok, ktoré Fond povazuje za neopodstatnené, a
s odévodnenim ich neopodstatnenosti.

Prijemca je povinny pred uzatvorenim Dodavatelskej zmluvy overit, i je Dodavatel zapisany
v registri partnerov verejného sektora, ak ma Dodavatel povinnost byt zapisany v registri
partnerov verejného sektora, a uzavriet s Dodavatelom Dodavatelskd zmluvu len v pripade, ak
Dodavatel splnil uvedenu povinnost; uvedena povinnost Prijemcu sa aplikuje aj vo vztahu
ku vSetkym subdodavatelom Dodavatela. PoruSenie povinnosti podla tohto odseku sa povazuje
za Podstatné poruSenie.

Prijemca je tiez povinny pred uzatvorenim Dodavatelskej zmluvy overit, i kone€nym uzivatefom
vyhod Dodavatefla nie je verejny funkcionar v zmysle prisluSnych ustanoveni Zakona o verejnom
obstaravani, a uzavriet s Dodavatefom Dodavatelski zmluvu len v pripade, ak tomu tak nie je;
uvedena povinnost Prijemcu sa aplikuje aj vo vztahu ku vSetkym subdodavatelom Dodavatefla.

V pripade identifikovania nesuladu kontrolovaného verejného obstaravania so Zakonom
0 verejnom obstaravani zaverom Kontroly verejného obstaravania méze byt stanovenie vysky
Financnej opravy:

i pred erpanim Dotacnych prostriedkov;

ii. po Cerpani Dotacnych prostriedkov.
Ak Prijemca opakuje verejné obstaravanie, je povinny najneskér do desiatich (10) pracovnych
dni odo dfia nadobudnutia Ucinnosti novej Dodavatelskej zmluvy poziadat Fond o vykonanie

Kontroly verejného obstaravania vo vztahu k novej Dodavatelskej zmluve; spolu s touto
Ziadostou je Prijemca povinny predlozit:

a) Ziadost o vykonanie Kontroly verejného obstaravania;

b) kompletnu dokumentaciu tykajucu sa uzatvorenia novej Dodavatelskej zmluvy, vratane jej
znenia, vSetkych jej priloh a dokladu o jej zverejneni, ak je predlozenie dokladu o jeho
zverejneni relevantné;

c) Cestné vyhlasenie Prijemcu o Uplnosti a sulade predkladanej dokumentacie s originalnou
dokumentaciou z verejného obstaravania a Cestné vyhlasenie Prijemcu o nepritomnosti
konfliktu zaujmov.
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15.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijemca nie je opravneny opakovat’ verejné obstaravanie bez
predchadzajuceho suhlasu Fondu. V pripade, ak Fond takyto suhlas Prijemcovi udeli, je Prijemca
opravneny verejné obstaravanie vo vztahu k Projektu opakovat najviac jedenkrat (1x). Pri
opakovani verejného obstaravania méze byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych
pripadoch alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Fondom v Ciastkovej sprave z kontroly
a/alebo v sprave o Kontrole verejného obstaravania k predchadzajucim verejnym obstaravaniam
a suvisiacim postupom.

[Finanéna oprava pred €erpanim Dotaénych prostriedkov]

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ak Fond pri Kontrole verejného obstaravania identifikuje nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok verejného obstaravania, alebo identifikuje porusenie pravidiel stanovenych
pravnymi predpismi a Prijemca este nepouzil Dotacné prostriedky na uhradu nakladov Realizacie
Projektu, stanovi v sprave o Kontrole verejného obstaravania zodpovedajucu Finanénu opravu.

Zoznam poru$eni pravidiel a postupov verejného obstaravania, spolu s prislichajucou Finanénou
opravou vztahujucou sa ku konkrétnemu poruseniu, podla ktorého Fond postupuje pri stanoveni
vySky Financnej opravy, je uvedeny v Zozname finan&nych oprav, ktory je pre Fond, ako aj pre
Prijemcu zavazny. Pri stanoveni Finan¢nej opravy Fond postupuje podla Zoznamu finanénych
oprav platného v ¢ase uzavretia Zmluvy s vynimkou pripadnych legislativhych zmien.

Ak Fond pri Kontrole verejného obstaravania identifikuje porusenie pravidiel &i nedodrzanie
postupov verejného obstardvania, ktoré malo alebo by mohlo mat vplyv na jeho vysledok,
identifikuje ho a v navrhu spravy o Kontrole verejného obstaravania uvedie aj:

a) navrh Finan€nej opravy;

b) zdbvodnenie znizenia Finangnej opravy, ak Fond uplatni nizSiu Finanénu opravu, ako je
uvedena v Zozname finanénych oprav (ak to Zoznam finanénych oprav umoziuje);

c) identifikaciu Cisla, nazvu a popisu porusenia podla Zoznamu finanénych oprav.

Sprava o Kontrole verejného obstaravania musi obsahovat vSetky nalezitosti podla Zakona
o finan€nej kontrole, vratane identifikovanych poruseni pravidiel ¢i nedodrzani postupov
verejného obstaravania, odporucani na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin

ich vzniku. V pripade nedostatkov, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania, musi sprava o Kontrole verejného obstaravania obsahovat aj:

a) Finanénu opravu;

b) zdbévodnenie zniZzenia Financnej opravy, ak Fond uplatni niZSiu Finanénu opravu ako je
uvedend v Zozname finanénych oprav (ak to Zoznam finanénych oprav umozfiuje);

c) identifikaciu Cisla, nazvu a popisu porudenia podla Zoznamu finanénych oprav.

Po stanoveni Finanénej opravy podla ods. 19 tohto ¢lanku pred ¢erpanim Dota¢nych prostriedkov
Fond umozni &erpat’ Dotaciu az po splneni nasledovnych podmienok:

a) Prijemca suhlasi s navrhovanou Finanénou opravou;

b) Prijemca uzatvori s Fondom dodatok k Zmluve, ktorého predmetom bude stanovenie
Finan¢nej opravy,

Z dbévodu zachovania auditnej stopy Fond tymto dodatkom k Zmluve zabezpeci, ze si
Prijemca bude z Dotacie narokovat na preplatenie len taki sumu, ktora bude ponizena o
stanovenu Finanénu opravu.

Dodatok k Zmluve v zmysle ustanoveni ods. 20 pism. b) tohto &lanku je mozné uzatvorit' az po
splneni ostatnych podmienok uvedenych v ods. 20 tohto &lanku a overeni ich spinenia Fondom.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

30.

31.

32.

Ak Prilemca nesuhlasi so stanovenou Finan&nou opravou pred Cerpanim Dotaénych
prostriedkov, je Prijemca opravneny odstupit od Zmluvy.

Po uzatvoreni dodatku k Zmluve v zmysle ustanoveni ods. 20 pism. b) tohto &lanku je Prijemca
povinny:

a) v Ziadosti o platbu Ziadat len osumu, ktord zodpoveda vyske Dotacie ponizenej
o Finanénu opravu;

b) preukazat Fondu, ze z Vlastnych prostriedkov uhradil aj sumu zodpovedajucu Finan¢nej
oprave;

c) dokoncit Projekt v zmysle dohodnutych podmienok a za tymto u€elom zabezpedit dostatok
Vlastnych prostriedkov.

Ak Prijemca nesuhlasi so stanovenou Finanénou opravou, ide o PoruSenie Podmienok Cerpania
Dotacie, na zdklade ktorého Fond mdZe pozastavit poskytovanie Dotacie Prijemcovi a
zarover ide o poruSenie Povinnosti spbsobilej spoluprace, ktoré je Podstatnym poruSenim
Zmluvy.

[Finanéna oprava po €erpani Dotaénych prostriedkov]

Ak Fond pri Kontrole verejného obstaravania identifikuje nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok verejného obstaravania, alebo identifikuje porusSenie pravidiel stanovenych
pravnymi predpismi, a Prijemca uz pouzil Dota¢né prostriedky na uhradu nakladov Realizacie
Projektu, postup pri stanoveni Finanénej opravy po Cerpani Dota¢nych prostriedkov sa bude
primerane riadit ustanoveniami ods. 18 az ods. 22 a nasledujucimi ustanoveniami tohto ¢lanku.

Po stanoveni Finanénej opravy podla ods. 19 tohto ¢lanku po ¢erpani Dotaénych prostriedkov je
Prijemca povinny vratit Dotacné prostriedky vo vySke sumy zodpovedajucej stanovenej
Finanénej oprave Fondu; porusenie tejto povinnosti je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Po stanoveni Finannej opravy podla ods. 19 tohto ¢lanku po €erpani Dotacnych prostriedkov sa
vo véetkych dalSich Ziadostiach o platbu, ktorych sa Finanéna oprava tyka, percentualna vyska
poZadovanej Tranze zniZi o stanovenu Finanénu opravu.

Ak Prijemca nesuhlasi s navrhovanou Finanénou opravou po €erpani Dotanych prostriedkov,
povazuje sa toto konanie za Podstatné porusenie, ktoré opraviiuje Fond odstupit od Zmluvy.

Po stanoveni Finanénej opravy podfa odseku 19. tohto C&lanku po ¢&erpani Dotaénych
prostriedkov, Fond pisomne vyzve Prijemcu na vratenie uz Poskytnutej ¢asti Dotéacie, a to vo
vy8ke sumy zodpovedajucej Finanénej oprave stanovenej v sprave z Kontroly verejného
obstaravania.

Pokial Prijemca nevrati na zaklade vyzvy podla odseku 29. tejto €asti Zmluvnych podmienok
poZzadované Dotaéné prostriedky, bude si Fond vymahat vratenie Dotacnych prostriedkov v ramci
zavazkovo-pravneho vztahu vyplyvajuceho zo Zmluvy.

Neuhradenie Fondom stanovenej Finanénej opravy po &erpani Dotanych prostriedkov v zmysle
odseku 29. tejto ¢asti Zmluvnych podmienok sa povazuje za Podstatné porusenie. V pripade, ak
Prilemca v lehote stanovenej vo vyzve na vratenie Dotacnych prostriedkov tieto Dotacné
prostriedky nevrati, dostava sa Prijemca do omeSkania a Fond je opravneny si voci Prijemcovi
uctovat uroky z omeskania vo vySke 0,05 % denne za kazdy aj zaCaty defi omeskania, vypocCitané
z vySky stanovenej Financnej opravy, od prvého diia omesSkania az do pripisania financnych
prostriedkov vo vySke stanovenej Finanénej opravy na ucet uréeny Fondom.

Prijemca berie na vedomie, ze vykonanim Kontroly verejného obstaravania zo strany Fondu nie
je dotknutd vyluénd akoneCnd zodpovednost Prijemcu ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby povinnej postupovat’ ako verejny obstaravatel v zmysle ustanoveni
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§ 8 Z&kona o verejnom obstaravani za vykonanie verejného obstaravania v sulade so Zakonom
0 verejnom obstaravani a inymi pravnymi predpismi.

PIATA CAST
Financ¢na disciplina

Clanok 13
Porusenie financnej discipliny

Dotaéné prostriedky sa v zmysle Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy povazuju za
verejné prostriedky. Prijemca je preto povinny pouZzivat Dotacné prostriedky hospodarne,
efektivne a uginne a v stlade s U&elom Projektu; porusenie ktorejkolvek z tychto povinnosti je
porusenim finanCnej discipliny v zmysle ustanoveni § 31 ods. 1 Zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Ak Fond zisti, Zze Prijemca postupuje pri Realizacii Projektu vrozpore so Zakonom
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, Zakonom o verejnom obstaravani, alebo
s akymkolvek inym pravnym predpisom spdsobom, ktory je porusenim finan¢nej discipliny, ide
o Porusenie Podmienok c&erpania Dotacie, na zaklade ktorého Fond mbze pozastavit
poskytovanie Dotacie Prijemcovi a zaroven ide o porusenie Povinnosti spésobilej spoluprace,
ktoré je Podstatnym poruSenim Zmluvy.

Porusenie povinnosti finan¢nej discipliny pri pouziti Dotacie niektorym zo spdsobov uvedenych
v ustanoveniach § 31 ods. 1 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy je sankcionované
podla Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Clanok 14
Vysporiadanie finanénych vzt'ahov

Prijemca je povinny vratit Dotaciu alebo jej Tranzu, ak:

a) ju €erpal v rozpore so Zmluvou a/alebo Zmluvnymi podmienkami; a/alebo

b) nebol naplneny a/alebo preukdzany Stimulaény ucinok; a/alebo

c) bola Fondom poskytnuta omylom; a/alebo

d) porusil povinnosti finanénej discipliny, v zmysle ustanoveni Clanku 13 ods. 1 Zmluvnych

podmienok; a/alebo

e) porusil akukolvek z povinnosti stanovenych pravnymi predpismi alebo pravnymi aktmi (a
to bez ohladu na jeho zodpovednost) a takéto poruSenie predstavuje Nezrovnalost, a to aj
ak takéto porudenie nie je porusenim finanénej discipliny v zmysle ustanoveni
Clanku 13 ods. 1 Zmluvnych podmienok; a/alebo

f) Prijemca nesuhlasi s Finan€nou opravou; a/alebo

g) vo vSetkych ostatnych pripadoch predpokladanych v Zmluve alebo v Zmluvnych
podmienkach.

Prijemca je povinny vratit Dotaciu alebo jej TranZu bezodkladne po tom, ako je na vratenie
Dotalnych prostriedkov vyzvany Fondom. Fond vo vyzve uvedie aj sumu Dotaénych
prostriedkov, ktoré ma Prijemca povinnost vratit, €islo bankového u&tu na ich vratenie
a variabilného symbolu na oznacenie tejto platby. Dorucenie vyzvy Fondu na vratenie Dotaénych
prostriedkov Prijemcovi sa povazuje za zavazné uplatnenie naroku Fondu. Fond méze Prijemcu
vyzvat na vratenie Dotacnych prostriedkov aj prostrednictvom spravy z Financnej kontroly alebo
iného vystupu z inej kontroly.

Strana 28 z 53



Prijemca je povinny vratit Dotaciu alebo jej TranZu Specifikovanu vo vyzve na vratenie dotknutych
Dotaénych prostriedkov najneskér do Sestdesiatich (60) dni od doru€enia tejto vyzvy Prijemcovi;
prvym dfiom splatnosti sumy podla vyzvy na vratenie dotknutych Dotaénych prostriedkov je def
nasledujuci po jej doruCeni Prijemcovi. Dotacia alebo jej Tranza sa povazZuje za vratenu
pripisanim sumy dotknutych Dotaénych prostriedkov na ur€eny bankovy ucet Fondu.

Ak Prijemca nevrati Dotaciu alebo jej Tranzu podla ustanoveni ods. 3 tohto ¢lanku a/alebo sa
s Fondom nedohodne inak (napr. o splatkach), tak si Fond uplatni pohladavku na vratenie
dotknutych Dotacnych prostriedkov pred prislusnym organom (najma spravnym organom a/alebo
sudom) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi (najma v sulade so Spravnym poriadkom,
Spravnym sudnym poriadkom a Civilnym sporovym poriadkom).

Prijemca nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku oproti akejkolvek
pohladavke Fondu, ato ani oproti pohladavkam, ktoré nevznikli zo Zmluvy alebo v suvislosti
S Aou.

Clanok 15
Protikorupéné ustanovenia a ustanovenia o oznamovani protispolo¢enskej ¢innosti

Prijemca je povinny pri plneni Zmluvy dodrziavat’ pravne predpisy a pravne akty vztahujuce sa
na prevenciu Korupcie, Korupéného spravania a oznamovanie ProtispoloCenskej €innosti.

Prijemca vyhlasuje, ze:

a) pozna znaky Protispolo¢enskej ¢innosti, Korupcie a Korup&ného spravania;

b) sa zdrzi akejkolvek formy ProtispoloCenskej ¢innosti, Korupcie a Korup&ného spravania
v suvislosti s plnenim zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy a/alebo v suvislosti s Projektom;

c) poskytne Fondu a vSetkym organom Statnej spravy potrebnd sucinnost v suvislosti
s posudzovanim podozrenia z ProtispoloCenskej c&innosti, Korupcie alebo Korup&ného
spravania;

d) bezodkladne oznami Fondu a/alebo prislusSnym organom S§tatnej spravy podozrenie
z ProtispoloCenskej ¢innosti, Korupcie alebo Korupného spravania a poskytne im
potrebnu sucinnost pri prieskume tohto oznamenia;

e) nie je vo vztahu k zamestnancom Fondu v konflikte zaujmov, ktory by mohol ovplyvnit
Realizaciu Projektu a/alebo plnenie akychkolvek povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy.

Prijemca je povinny po celu dobu Realizacie Projektu predchadzat Protispolo€enskej €innosti,
Korupcii alebo Korup&nému spravaniu v suvislosti s Projektom tym, Ze:

a) zabezpeci, aby sa kazda osoba konajuca v jeho mene zdrzala akejkolvek €innosti, ktora
ma povahu ProtispoloGenskej Cinnosti, Korupcie, alebo Korup&ného spravania, alebo
poskytovania darov ktorémukofvek zamestnancovi a/alebo Statutarnemu zastupcovi
Fondu, alebo im spriaznenym osobam, s ciefom dojednat vyhody pre seba alebo inu
osobu, ktora sa podiela na uzavreti Zmluvy a/alebo Realizacii Projektu podla Zmluvy;

b) v pripade dévodného podozrenia o tom, Ze ktorakolvek osoba konajuca v jeho mene sa
priamo alebo cez sprostredkovatefa podiefa (alebo podielala) na Protispolocenskej
¢innosti, Korupcii, alebo Korupénom spravani v suvislosti s uzavretim alebo plnenim
Zmluvy, alebo prislubila, ponukla &i poskytla dar alebo inG nalezitd vyhodu v oCakavani
vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Fondom, oznami tuto
skutocnost prisluSnému organu statnej spravy, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach
takéhoto dévodného podozrenia tuto skutoCnost oznami Fondu na e-mailova adresu:
ef54@envirofond.sk;
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c) ak ho Fond upozorni, Zze ma dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek z ustanoveni
tohto ¢lanku, je Prijemca povinny poskytnut Fondu a/alebo prisluSnym organom Statnej
spravy potrebnu sucinnost pri objasfovani podozrenia, vratane poskytnutia vSetkych
potrebnych dokumentov a udajov;

d) sa nebude podielat na Protispolo¢enskej €innosti, Korupcii alebo Korupénom spravani
v suvislosti s uzavretim alebo plnenim Zmluvy.

Porusenie ktorejkolvek z povinnosti uvedenych v ods. 3 tohto ¢lanku je Podstatnym porusenim
Zmluvy; rovnako ak je ktorékolvek z vyhlaseni Prijemcu uvedenych v ods.2 nepresné,
nespravne, nepravdivé alebo neupine, ide o porusSenie Povinnosti spdsobilej spoluprace, ktoré je
Podstatnym poruSenim Zmluvy.

SIESTA CAST
Platobné podmienky a Gctovanie

Clanok 16
Uétovnictvo

Prijemca, ktory je uctovnou jednotkou podfa Zakona o uctovnictve, je povinny uctovat o
skuto€nostiach tykajucich sa Projektu:

a) na analytickych Gétoch v &leneni podla jednotlivych Casti Projektu alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme (podla ustanoveni § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o
ustovnictve), v &leneni podra jednotlivych Casti Projektu;

b) v Uctovnych knihach podla ustanoveni § 15 Zakona o uctovnictve so slovnym a €iselnym
oznacenim Projektu v u¢tovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uétovnictva.

Prijemca, ktory nie je uctovnou jednotkou podfa Zakona o uctovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (v zmysle definicii tychto pojmov uvedenych v ustanoveniach
§ 2 ods. 4 Zakona o uctovnictve) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podfla ustanoveni
§ 15 ods. 1 Zakona o uc&tovnictve (Uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uétovnictva)
so slovnym a Ciselnym oznaéenim Projektu pri zapisoch v nich, pri€om na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spbdsob ocefiovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia Zékona o uctovnictve.

Zaznamy v uctovnictve Prijemcu musia obsahovat udaje potrebné pre Monitorovanie Projektu,
a musia byt spdsobilé vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ulah&it’ proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Prijemca uchovava a ochrariuje uétovnu dokumentaciu podfla ustanoveni ods. 1 tohto &lanku a
evidenciu podla ustanoveni ods. 2 tohto ¢lanku v sulade so Zakonom o uctovnictve po celu dobu
uréent v Clanku 25 Zmluvnych podmienok.

Ak je sidlo Prijemcu alebo jeho miesto podnikania v inom State ako v Slovenskej republike, je
Prijemca povinny viest’ u¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania Dotacie podla pravneho poriadku
tohto Statu.

Clanok 17
Dotaény ucet
Prijemca je povinny mat zriadeny Dotacny ucet, ktory je bezuro¢ny a:
a) udrziavat Dotacny ucet zriadeny az do schvalenia Zaverecnej monitorovacej spravy;
b) vyuzivat DotaCny ucet vylu€ne na finanéné operacie suvisiace s Dotaciou a Realizaciou

Projektu v stlade s podmienkami Zmluvy a Zmluvnych podmienok;
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c) zabezpec€it na Dotatnom ucte Vlastné prostriedky na uhradu poplatkov za vedenie
Dotac¢ného uctu a pripadnych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z Dotaéného
uctu, priCom tieto naklady nie je mozné hradit z Dotanych prostriedkov;

d) uskutohovat prostrednictvom Dotaéného uétu finanéné operacie len formou
bezhotovostnych prevodov, vyluéne za ucelom:

i. uhrady Uétovnych dokladov, ktoré maju byt uhradené z Dota&nych prostriedkov;

ii. Uhrady sumy zodpovedajucej Vlastnym prostriedkom zo sumy uvedenej na
Uétovnych dokladoch;

iii. prevedenia Dotacnych prostriedkov, poukazanych na Dotacny ufet Fondom,
v pripadoch, kedy Prijemca predlozil Ziadost o platbu formou refundacie, a to na iny
ucet Prijemcu.

Prijemca je opravneny bezhotovostnym prevodom previest na Dotacny ucet Vlastné prostriedky,
a tieto Vlastné prostriedky bez predchadzajuceho suhlasu Fondu poukazat vyluéne na ucet
Dodavatela uvedeného na Ugtovnych dokladoch za G&elom Uhrady sumy zodpovedajucej
Vlastnym prostriedkom.

Prijemca Dotacie je opravneny zmenit Dota¢ny ucet len vo vynimocnych pripadoch spésobenych
objektivnymi skuto€nostami a len s prechadzajucim pisomnym suhlasom Fondu; Zmluvné strany
sa dohodli, ze zmena Dotacéného uc¢tu bude upravena v dodatku Zmluvy uzatvorenom na zaklade
Ziadosti Fondu.

Clanok 18
Meny a kurzové rozdiely

Ak Prijemca uhradza naklady Projektu v inej mene ako v eurach (EUR), prislu§né Uétovné
doklady su preplacané vylucne v eurach (EUR); pripadné kurzové rozdiely znasa vylucne
Prijemca.

Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy nakladov uhradzanych Prijemcom v
cudzej mene je Prijemca povinny postupovat v sulade s ustanoveniami § 24 Zakona o
uctovnictve.

Pri prevode finan€nych prostriedkov v cudzej mene z Dotaéného uc&tu zriadeného v eurach (EUR)
na bankovy u€et Dodavatela zriadeného v cudzej mene pouZije Prijemca kurz banky platny v def
odpisania finanénych prostriedkov z uétu, teda v defi uskutonenia uétovného pripadu. Tymto
kurzom prepogitany vydavok na eura (EUR) zahrnie Prijemca do Ziadosti o platbu.

Ak Prijemca prevadza finané&né prostriedky v cudzej mene z Dotaéného uctu zriadeného v cudzej
mene na U&et Dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v defi predchadzajuci diiu uskuto&nenia uétovného
pripadu. Tymto kurzom prepogitany vydavok na eura (EUR) Prijemca zahrnie do Ziadosti o
platbu.

SIEDMA CAST
VsSeobecné ustanovenia

Clanok 19
Prevod a prechod prav a povinnosti

Prilemca mo6ze previest prava a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy na ind osobu len po
predchadzajucom pisomnom suhlase Fondu a za sucasného splnenia podmienok uvedenych
v tomto ¢lanku.
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Ak Prijemca poziada Fond o suhlas s prevedenim prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy,
spolu so ziadostou doruci Fondu aj vSetky dokumenty a udaje, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie suhlasu. Fond nasledne moéze Prijemcu poziadat o doplnenie
dokumentov ¢&i Udajov alebo o poskytnutie doplfujucich informacii i vysvetleni, potrebnych pre
preskimanie splnenia podmienok pre udelenie suhlasu; tieto je Prijemca povinny poskytnut
Fondu bezodkladne alebo v lehote uréenej Fondom.

Ak Prijemca neposkytne Fondu dokumenty ¢i udaje, alebo informacie ¢i vysvetlenia preukazujuce
splnenie podmienok na udelenie suhlasu, alebo tieto nebudu spinenie tychto podmienok
dostato¢ne preukazovat, Fond suhlas s prevodom prav a povinnosti Prijemcovi neudeli.

Ak Fond neudeli Prijemcovi suhlas s prevodom prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, je zo
Zmluvy nadalej av nezmenenom rozsahu zaviazany Prijemca, v sulade s ustanoveniami
§ 531 a nasledujucimi Ob¢ianskeho zakonnika, a to bez ohladu na akékolvek zavazky Prijemcu
voci tretim osobam; uvedené neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi
kogentnej povahy.

Prevod prav a povinnosti zo Zmluvy bez predchadzajuceho suhlasu Fondu je Podstatnym
porusenim Zmluvy.

Vzhladom na to, Ze uzavretiu Zmluvy predchadzalo konanie o Ziadosti, v ktorom bol Ziadatelom
Prijemca a podmienky obsiahnuté v Ziadosti boli prenesené aj do Zmluvy, je zmena Prijemcu
mozna len vynimoc¢ne, po predchadzajucom pisomnom suhlase Fondu, ak:

a) v désledku zmeny v osobe Prijemcu Dotacie nebude poru$ena Zziadna z podmienok
poskytnutia Dotacie podla VVyzvy, teda ak aj novy prijemca Dotéacie bude spifiat vetky tam
uvedené podmienky poskytnutia Dotacie;

b) tato zmena nebude mat Ziadny negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
Dotacie, za ktorych bol vybraty Projekt s povodnym Prijemcom v postaveni Ziadatela;

c) tato zmena nebude mat Ziadny negativny vplyv na Ugel Projektu, pri¢om Prijemca musi
preukazat, Zze uvedené nasledky ani len nehrozia; a

d) Prijemca zabezpeci, Zze osoba, ktora by sa mala stat novym prijemcom Dotacie osobitnym
pravhym ukonom, ktorého ucastnikom bude aj Fond, vstipi do prav a povinnosti podla
Zmluvy namiesto Prijemcu, ato aj v pripade, ak je tato osoba univerzalnym pravnym
nastupcom Prijemcu.

Prijemca nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Fondu vykonat akukolvek
zmenu svojej vlastnickej Struktury, resp. zmenu vedicu k zmene kone€nych uzivatefov vyhod
Prijemcu. Prijemca je povinny Fondu bezodkladne oznamit zamysland zmenu vlastnickej
Struktary Prijemcu a/alebo kone&nych uzivatelov vyhod Prijemcu (alebo jej planovani zmenu) za
ucelom ziskania suhlasu Fondu. V tejto suvislosti méZe Fond poZadovat od Prijemcu poskytnutie
vysvetlenia &i dalSich informacii, alebo predloZenie relevantnej dokumentacie, alebo poskytnutie
akejkolvek inej suginnosti, ktoré povaZuje za potrebné na preskumanie toho, &i Prijemca po
zmene vlastnickej Struktary, resp. zmene kone&ného uzivatela vyhod nadalej spina (alebo bude
spifiat) podmienky Zmluvy a &i po zmene vlastnickej truktury, resp. zmene kone&ného uzivatela
vyhod nedochadza (resp. nebude dochadzat) k akémukolvek Podstatnému poruseniu Zmluvy
alalebo ohrozeniu dosahovania Ugelu Projektu; porusenie tejto povinnosti Prijemcu je
Podstatnym porusenim Zmluvy. Pokial nie je Projekt touto zmenou ohrozeny a ani nijak dotknuty,
Fond moze za vynimoc¢nych okolnosti takyto suhlas udelit.

Zmena vlastnickej Struktury, resp. kone€nych uzivatelov vyhod Prijemcu bez predchadzajuceho
suhlasu Fondu je Podstatnym porusenim Zmluvy.
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Postupenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie Dotacnych prostriedkov na tretiu osobu sa
vylucuje, a to bez ohladu na pravny titul, formu, alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Fondu zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov nie je
Ziadnym sp6sobom obmedzeny.

Ak na zaklade pravnych predpisov prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti vyplyvajucich
20 Zmluvy, alebo z inych zmlav uzavretych medzi Prijemcom a Fondom (napr. zmluvy o zriadeni
zalozného prava) z Fondu na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Fondu vyplyvajacich zo Zmluvy, ktorych vykon mu
umozAuju prislusné pravne predpisy upravujuce jeho pdsobnost a pravomoc.

Clanok 20
Komunikacia a doru¢ovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia tykajuca sa Zmluvy si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu a bude prebiehat’ v slovenskom jazyku. Pisomnou formou
komunikacie sa rozumie komunikacia v listinnej podobe, a to najma ak jej predmetom bude vznik,
zmena, €i zanik prav a povinnosti Zmluvnych stran, ako aj akakolvek vyzva na plnenie zmluvnych
podmienok.

Pisomna forma je zachovana, ak bola sprava druhej Zmluvnej strane dorucena niektorym
z nasledovnych spdsobov:

a osobne;

O

postou, doporucenou listovou zasielkou s doru¢enkou;

o O

prostrednictvom informaéného systému Fondu;

)
)
) prostrednictvom e-mailu;
)
e)

prostrednictvom elektronickej schranky zriadenej v ramci Ustredného portalu verejnej
spravy, ak si tento spdsob komunikacie Zmluvné strany dohodli.

V pripade doru€ovania osobne alebo poStou plati adresa Zmluvnej strany, ktora je adresatom,
uvedena v Zmluve, ak najmenej pat (5) pracovnych dni vopred druhej Zmluvnej strane
neoznamila zmenu adresy na doru€ovanie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich beZzna vzdjomna komunikacia tykajuca sa Zmluvy mébze
prebiehat’ aj elektronickou formou prostrednictvom e-mailu, ak niektora Zmluvna strana nebude
trvat na komunikacii v listinne podobe.

Doru&ovanie koreSpondencie postou sa uskutoCriuje prostrednictvom poSty a riadi sa prisluSnymi
postovymi podmienkami, ktoré su ucinné v Case zasielania koreSpondencie. KoreSpondencia
musi byt zasielana s potvrdenim o prevzati. KoreSpondencia je doru€ena dfiom jej prevzatia; ak
doéjde k odmietnutiu prevzatia koreSpondencie, za den dorucenia sa povazuje den odmietnutia jej
prevzatia. Ak sa koreSpondencia vrati spat odosielatefovi z dévodu jej neprevzatia, za den
dorucenia sa povazuje den jej vratenia odosielatelovi. Pre zachovanie lehoty pri doruCovani
postou musi byt zasielka v jej posledny den odovzdana na postovu prepravu.

Dorucovanie koreSpondencie osobne Prijemcom Fondu je mozné vylu¢ne v tradnych hodinach
podatelne Fondu, zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

DoruCovanie prostrednictvom elektronickej schranky zriadenej v ramci Ustredného portalu
verejnej spravy sa spravuje ustanoveniami Zakona o e-Governmente.
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V pripade doru€ovania prostrednictvom elektronickych schranok prostrednictvom uUstredného
portalu verejnej spravy sa za defn dorucenia spravy povazuje den elektronického dorucenia
dokumentacie Zmluvnej strane, ktora je adresatom; pre zachovanie lehoty musi byt sprava v jej
posledny den odoslana Zmluvnej strane, ktora je adresatom.

Pri doruCovani elektronickou formou prostrednictvom emailu, sa koreSpondencia povazuje za
doru€enu momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom
serveri sluZziacom na prijimanie elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je odosielateflom pride potvrdenie o uspeSnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o
uspesnom doruc¢eni koreSpondencie, zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze koreSpondencia
doruovana elektronicky bude povazovana za doru€eni momentom odoslania elektronickej
spravy zmluvnou stranou, ak tato zmluvna strana nedostala automaticku informaciu o nedoruceni
elektronickej spravy. Pre zachovanie lehoty pri doru¢ovani spravy prostrednictvom e-mailu musi
byt sprava v jej posledny defi doru¢ena do e-mailovej schranky Zmluvnej strany, ktora je
adresatom spravy.

V pripade doruCovania prostrednictvom informacného systému Fondu, sa koreSpondencia
povazuje za doru¢enu momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na
serveri sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o UuspeSnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o
uspeSnom doruéeni koreSpondencie, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze
koreSpondencia doru€ovana elektronicky bude povazovana za doru¢enu momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatickd informaciu
o nedoruceni elektronickej spravy. Pre zachovanie lehoty pri doru€ovani spravy prostrednictvom
informacného systému Fondu musi byt sprava v jej posledny defi doru¢ena Zmluvnej strane,
ktora je adresatom spravy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnosti tykajlce sa vzniku, zmeny a zaniku prav a povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy musia byt druhej Zmluvnej strane dorucené poStou, osobne alebo
prostrednictvom elektronickej schranky zriadenej v ramci Ustredného portalu verejnej spravy za
splnenia podmienok uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvnych podmienok, ak Fond neurci inak.

Clanok 21
Okolnosti vylucujuce zodpovednost’

Za Okolnost vylu€ujucu zodpovednost sa povaZuje akdkolvek prekazka, ktora nastala nezavisle
od vlle, konania, alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, a tiez Zze by v €ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.

Uginky Okolnosti vyluéujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora
vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢€i ur€itd udalost je Okolnostou
vylu€ujucou zodpovednost, sa pouziju ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika a ustaleny
vyklad a rozhodovacia prax tykajuca sa tychto ustanoveni.

V zmysle ods. 1 a ods. 2 tohto ¢lanku musi udalost, aby bola povazovana za Okolnost vylu€ujucu
zodpovednost, spifiat véetky nasledovné podmienky:

a) je docasna, teda brani Zmluvnej strane plnit' si povinnosti zo Zmluvy len po ur€itu dobu,
a tieto povinnosti inak je mozné spinit, do€asnost je teda zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost Zmluvnej strany zanikne,
pretoZze dodato&na nemoznost plnenia je trvala a nie do€asn3;
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b) je objektivne nezavisla od vble Zmluvnej strany, ktord jej vznik nevie ovplyvnit;

c) brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato bez ohladu na to, ¢i ide o pravne
prekazky, prirodné udalosti alebo akékolvek iné okolnosti, ktoré je mozné povazovat za
vyS§8iu moc, napriklad vojna alebo vojnova situacia, blokada, povstanie, vzbura, ob&ianske
nepokoje, vyvlastnenie, zabavenie alebo znarodnenie, blokada dopravnych tras, Strajk,
ekologické katastrofy, neobvyklé zaplavy, zemetrasenie, sucho &i epidémia;

d) je neodvratitelna, teda nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna strana by mohla
takuto prekazku odvratit alebo prekonat;

e) je nepredvidatelna, ak je preukazané, ze Zmluvna strana nemohla pri uzavreti Zmluvy
predpokladat, Ze k takejto prekazke déjde, priCom sa predpoklada, Ze povinnosti
vyplyvajuce z pravnych predpisov a pravnych aktov su Zmluvnym stranam zname.

Za Okolnost vyludujucu zodpovednost na strane Fondu sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice.

Kazda zo Zmluvnych stran je povinna druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznamit' vznik
Okolnosti vylu€ujucej zodpovednost prostrednictvom e-mailovej spravy alebo (ak to nie je mozné)
inym preukazatelnym spésobom v sulade s Clankom 20 Zmluvnych podmienok, dalej jej povahu,
o¢akavany vplyv na plnenie ich povinnosti podla Zmluvy a predpokladané trvanie Okolnosti
vylu€ujucej zodpovednost, pripadne jej ukon&enie.

Kazda Zmluvna strana vzdy vynaloZi v3etko potrebné usilie, aby minimalizovala akékolvek
oneskorenie plnenia Zmluvy v désledku vyskytu Okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost.

Clanok 22
Pravidla poskytovania Dotacie

Dotacia je Statnou pomocou v zmysle Zakona o Statnej pomoci a vo vztahu k nej sa aplikuju
pravidla poskytovania Statnej pomoci.

Dotacia méze byt kumulovana s inou $tatnou pomocou, ak sa jednotlivé opatrenia pomoci tykaju
inych opravnenych nakladov ako s Opravnené naklady Projektu.

Dotacia nesmie byt kumulovana s inou Statnou pomocou, ani s inymi spdsobmi financovania
(poskytovanymi Statom a/alebo Eurépskou Uniou), ak sa jednotlivé opatrenia pomoci tykaju tych
istych opravnenych nakladov, ako su Opravnené naklady Projektu, ak by v désledku takejto
kumulacie doslo k prekro€eniu maximalnej intenzity pomoci alebo vySky pomoci uréenych v &asti
H.1 aZz H.3 Vyzvy.

Dotacia tiez nesmie byt kumulovana s pomocou de minimis, ak by sa tykala tych istych
opravnenych nakladov, ako su Opravnené naklady Projektu a ak by v dosledku jej poskytnutia
doslo k prekro€eniu maximalnej intenzity pomoci alebo vySky pomoci uréenych v &asti H.1 az H.3
Vyzvy.

Clanok 23
Zriadenie zalozného prava

Ak je Prijemca v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve povinny zriadit zalozné pravo, ktorého
predmetom budu pohladavky Prijemcu voci Banke z Dotacného Uctu, na nakladanie s penaznymi
prostriedkami, ktoré su na Dotaénom uc&te alebo ktoré budu na Dotalny uc&et pripisané, je
Prijemca povinny zabezpe it splnenie nasledovnych podmienok:

a) zmluva o spolupraci v suvislosti so zriadenim zalozného prava medzi Prijemcom, Fondom
a Bankou ako aj zmluva o zriadeni zaloZného prava medzi Prijemcom a Fondom musi byt
v pisomnej forme;
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b) registraciu zaloZzného prava a/alebo registraciu zmeny zalozného prava, vratane Uhrady
poplatkov za registraciu zalozného prava a/alebo jej zmenu vykona Prijemca;

c) Fond musi byt prvym zaloznym veritelom v poradi (prednostny zalozny veritel), ak neudeli
vyslovny suhlas so zriadenim zalozného prava aj za inych podmienok.

Fond je povinny poskytnut Prijemcovi vS8etku potrebnu sucinnost potrebnd na zriadenie
zalozného prava v prospech Fondu; v opatnom pripade Prijemca nie je v omeSkani s plnenim
povinnosti zriadit zalozné pravo v prospech Fondu.

Po vy&erpani celej sumy Dotéacie alebo po vzajomnom vysporiadani vzajomnych narokov, ak
doslo k ukon&eniu Zmluvy pred vy€erpanim celej sumy Dotécie, je Fond povinny vystavit
Prijemcovi potvrdenie o zaniku zalozného prava.

Prijemca je povinny bezodkladne po doru€eni potvrdenia Fondu o zaniku zalozného prava
zabezpe it vymaz registracie zalozného prava a potvrdenie notara o vymaze zalozného prava z
Notarskeho centralneho registra zaloznych prav bezodkladne predlozit Fondu; uhradu poplatkov
za vymaz zalozného prava vykona Prijemca.

OSMA CAST
Zaverecné ustanovenia

Clanok 24
Spracovanie osobnych udajov

Fond v nevyhnutnom rozsahu spracliva osobné Udaje fyzickych oséb Prijemcu v zmysle
Nariadenia GDPR a v sulade s ustanoveniami Zakona o ochrane osobnych Udajov na zaklade
¢lanku 6 ods. 1 pism. c) Nariadenia GDPR, podla ktorého je spracuvanie nevyhnutné na spinenie
zakonnej povinnosti Fondu podla Zakona o Environmentalnom fonde.

Prijemca je povinny informovat svojich zamestnancov a iné osoby, ktorych sa Zmluva dotyka, o
tom, Ze ich osobné udaje budu v nevyhnutnom rozsahu, najmd meno, priezvisko, trvaly pobyt,
telefonne Cislo, emailova adresa, zamestnavatel, udaje o finan¢nych prevodoch a dalSie
nevyhnutné udaje, poskytnuté Fondu za ucelom plnenia jeho zakonnej povinnosti na overenie
plnenia Zmluvy.

Podmienky spracuvania osobnych udajov su dostupné na Webovom sidle Fondu.

Clanok 25
Uchovavanie dokumentov

Prijemca je povinny uchovavat vSetky informacie (v akejkolvek podobe) tykajuce sa Projektu
alebo suvisiace s Projektom a/alebo s Realizaciou Projektu po dobu desiatich (10) rokov odo dna
Finanéného ukoncenia Projektu; nesplinenie tejto povinnosti je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Prijemca je povinny evidovat a uchovavat akukolfvek a vSetku dokumentaciu suvisiacu s
verejnym obstaravanim Projektu, vratane rovnopisu Dodavatelskej zmluvy, najmenej po dobu
desiatich (10) rokov odo diia odoslania ozndmenia o vysledku verejného obstaravania v sulade
s ustanoveniami § 24 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani, nie v3ak kratSie ako je Doba
udrzatelnosti Projektu.

Clanok 26
Zmena udajov Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa zmenia ich identifikacné udaje uvedené v Zmluve, je Zmluvna
strana povinna tuto zmenu bezodkladne oznamit druhej Zmluvnej strane, sudastou tohto
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oznamenia musia byt aj dokumenty preukazujuce predmetni zmenu udajov (napr. vypis
z prislusného registra alebo rozhodnutie organu Zmluvnej strany).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena udajov podla ustanoveni ods. 1 tohto ¢lanku bude upravena
v najblizSie uzatvaranom dodatku Zmluvy.

Clanok 27
Zaverecné ustanovenia

Vzor Ziadosti o platbu, vzor Ziadosti o vykonanie Kontroly verejného obstaravania a vzor
Zaverecného odpoctu su zverejnené na Webovom sidle Fondu.

Fond je opravneny kedykolvek vykonat jednostranné zmeny Zmluvnych podmienok, ak su
v prospech Prijemcu a/alebo v pripade zmeny pravnych predpisov a pravnych aktov; pricom je
povinny takéto zmeny Prijemcovi pisomne oznamit vopred najneskér tridsat (30) dni pred
navrhovanou uginnostou tychto zmien, ktord Fond ur€i v ozndmeni, spolu s odkazom na
aktualizované znenie Zmluvnych podmienok zverejnené na Webovom sidle Fondu a/alebo
v Centralnom registri zmliv. Zmena Zmluvy v rozsahu Zmluvnych podmienok nastava voci
Prijemcovi oznamenym dfiom ucinnosti zmien Zmluvnych podmienok.

Fond je opravneny vykonat jednostranné zmeny Zmluvnych podmienok aj v pripade, ak su
v neprospech Prijemcu, pricom je povinny takéto zmeny Prijemcovi pisomne oznamit vopred
najneskér tridsat (30) dni pred navrhovanou ucinnostou tychto zmien, ktord urci Fond
v oznameni, spolu s odkazom na aktualizované znenie Zmluvnych podmienok zverejnené na
Webovom sidle Fondu a/alebo v Centralnom registri zmliv. Ak Prijemca so zmenou Zmluvnych
podmienok nesuhlasi, ma pravo odstupit od Zmluvy najneskdr do navrhovaného dria ucinnosti
aktualizovaného znenia Zmluvnych podmienok; ak Prijemca najneskér do navrhovaného dna
ucinnosti zmien neodstupi od Zmluvy a/alebo sa s Fondom nedohodne pisomne inak, plati, ze
uplynutim lehoty na odstupenie od Zmluvy suhlasi so znenim zmenenych Zmluvnych podmienok.

Ak to Fond bude povazovat za ucCelné a potrebné, je Fond opravneny vyzvat Prijemcu na
uzatvorenie dodatku k Zmluve, ktorého predmetom bude zmena Zmluvnych podmienok podla
odseku 2 alebo odseku 3 tohto ¢lanku Zmluvnych podmienok. Prijemca je povinny bezodkladne
po vyzve Fondu uzavriet s Fondom takyto dodatok k Zmluve.

Neoddelitelnou su€astou Zmluvnych podmienok je priloha:

Priloha €. 1: Zoznam finan&nych oprav

Tieto Zmluvné podmienky su platné odo dfia 22.06.2026 a ucinné diiom nasledujucim po dni ich
prvého zverejnenia v Centralnom registri zmldv. Uginnostou zmien Zmluvnych podmienok sa
vzdy ru8i predchadzajuce znenie Zmluvnych podmienok a Zmluva sa vzdy riadi aktualne platnym
a ucinnym znenim Zmluvnych podmienok.
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Priloha €. 1: Zoznam finanénych oprav

Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov Verejného obstaravania.

Ur€ovanie vysky Finangnej opravy v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania v zmysle Zakona o verejnom obstaravani (dalej v tejto prilohe €. 1 Zmluvnych podmienok
len ako ,ZVO*). VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo
alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravania.

Nazov porusenia

popis porusenial priklady

Vyska
Financnej
opravy

Nedodrzanie postupov
zverejfiovania  zakazky
alebo neopravnené
pouzitie priameho
rokovacieho konania

Verejny obstaravatel [1] neposlal oznamenie o
vyhlaseni verejného obstaravania publikanému
aradu a UVO podla § 27 ZVO za udelom jeho
zverejnenia v eurépskom vestniku a vestniku
uvo.

Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na
predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky
na stavebné prace, ktorej predpokladana
hodnota zakazky je rovna alebo vyssia ako
800 000 EUR bez DPH.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez
splnenia povinnosti postupovat podla ZVO
vzmysle § 10 ods. 1, Co zarovefl znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejhovania
zakazky, nakolko verejny obstaravatefl
neaplikovanim zakonnych postupov sucéasne
nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia
zadavania zékazky. Tieto pripady su napr.:
neopravnenost pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie
Dodavatelskej zmluvy (dalej v tejto prilohe €. 1
Zmluvnych podmienok len ,zmluva®) priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie, nespravne
zaradenie zdkazky do prilohy ¢ 1 k 2ZVO
a uplatnenie postupu zadévania zakazky ako
podlimitnej zakazky, pricom mal byt pouZity
postup pre nadlimitnG zakazku a zaroven
zdkazka nebola zverejnena cez funkcionalitu
elektronickej platformy.

100%

Nedovolené rozdelenie
predmetu zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom
vyhnut sa pouZitiu postupu zadavania nadlimitnej
zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej
zakazky.
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Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO,
ak namiesto vyhlasenia nadlimitnej zakazky
realizoval niekolko podlimitnych zakaziek
alebo v pripade stavebnych prac ak realizoval
niekol’ko podlimitnych zakaziek do 800 000
EUR bez DPH, ktoré neboli zverejnené vo
vestniku UVO.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. c)
ZVO, ked namiesto vyhlasenia podlimitnej
zdkazky na stavebné prace s PHZ vy8Sou ako
1 500 000 eur bez DPH, vyhlasil niekolko
podlimitnych zakaziek na stavebné prace s PHZ
niz8ou ako 1 500 000 eur bez DPH, na zaklade
¢oho sa vyhol podaniu namietok.

3%

Nedovolené spajanie
réznorodych predmetov
zakaziek, pricom
zakazka nebola
rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 3 ZVO ak
zadkazku napr. na dodanie tovaru v
nadlimitnom finanénom limite zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych
prac, pricom dodavka predmetného tovaru by
nebola nevyhnutnd k realizacii tychto
stavebnych prac.

Ostatné pripady nedovoleného  spajania
réznorodych zakaziek, ktoré mohlo obmedzit
hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky
subjekt bol spdsobily predlozit’ ponuku, ktora by
spifiala poziadavky na predmet zakazky.

8%

Ostatné pripady nedovoleného  spdjania
réznorodych zakaziek, ak viacero hospodarskych
subjektov na trhu bolo spodsobilych predlozit
ponuku, ale zaroven nebol predlozeny vyssi
pocet ponuk.

3%

Ostatné pripady nedovoleného  spajania
réznorodych zdkaziek, ak bol predlozeny vy3Si
poc&et ponuk uchadzacov, ktori splnili podmienky
ucasti a pozZiadavky na predmet zakazky.

Vy38i pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje
individualne.

1%

Neoddbvodnenie
nerozdelenia zakazky na
Casti

Verejny obstaravatel porusil ustanovenie § 28
ods. 2 2ZVO, ked neuviedol v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania alebo
sutaznych podkladoch odbvodnenie
nerozdelenia zakazky na Casti v pripade
nadlimitnej zakazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak
odbvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti
nebolo dostato¢né.

1%

Nedodrzanie minimalnej
zakonnej lehoty na
predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na
predlozenie ziadosti o u€ast) bola kratSia ako
minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom
pripade je potrebné zohladnit zverejnenie
predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

100%
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alebo

Nedodrzanie minimalnej

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo
vacsie ako 85 % zo zékonnej lehoty alebo lehota
na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;j.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo

zakonnej lehoty na | vacsie ako 50 % zo zakonnej lehoty, ale menSie
predlozenie ziadosti o | ako 85%. 8%
Ucast [2]
alebo Verejny obstaravatel nepredizil lehotu o celd
jei povodnu dizku na predkladanie
Nepredizenie lehoty na | Ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o
predkladanie ucast/ lehotu na predkladanie navrhov v
ponuk/lehoty na | pripade ak v dokumentoch potrebnych na
predkladanie  Ziadosti | VYPracovanie ponuky, navrhu alebo na
o Ucast v pripade | Preukazanie splnenia podmienok ucasti
podstatnych zmien | VYkonal podstatni zmenu (napr. uGprava
v podmienkach podmienok ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu .
zadavania zakazky hospodarsku sutaz) alebo nepredizil 3%
primerane lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o
ucast’ v pripade ak vysvetlenie informacii
potrebnych na vypracovanie ponuky, navrhu
alebo na preukazanie splnenia podmienok
ucasti nie je poskytnuté v lehotach podla ZVO
aj napriek tomu, ze bolo vyziadané
dostatocne vopred.
V pripade, ze skratenie lehoty bolo menSie ako
30 % zo zakonnej lehoty. 1%
Stanovenie lehoty na | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti
prijimanie Ziadosti | o sutazné podklady je neprimerane kratka v
o sutazné porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
podklady/sutazné ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka
podmienky (vztahuje sa | k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani.
na verejnu sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny
postup pre podlimitné
zakazky)
alebo Verejny obstaravatel neposkytol bezodplatne 8,
0

neobmedzeny, Uplny a priamy pristup
prostrednictvom elektronickych prostriedkov k
sutaznym podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti
o ucast/ponuky odo dfia uverejnenia oznamenia
o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia
pouzittho ako vyzva na sutaz, oznamenia
o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o
koncesii v eurépskom vestniku. [3]
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obmedzenie pristupu
k sutaznym podkladom
alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na
vypracovanie  ziadosti
o ucast/ponuky

V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné
dokumenty, ktoré su potrebné na vypracovanie
Ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia
lehoty na predkladanie ponuk zverejnené
v profile a verejny obstaravatel k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych
prostriedkov, finanéna oprava sa neuplatfiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o
sutazné podklady je menej ako 50 % lehoty na
predkladanie ponuk (v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami ZVO).

3%

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o
sutazné podklady je menej ako 80 % lehoty na
predkladanie ponuk (v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami ZVO).

1%

Nedodrzanie postupov
zverejfiovania opravy
oznamenia o vyhlaseni
verejného
obstaravania/vyzvy na
predkladanie ponuk v
pripade

- predizenia lehoty
na predkladanie ponuk

predizenia lehoty na
ziadosti o ucast' [4]

alebo

neprediZzenie lehoty na
predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na
predloZenie Ziadosti o Ugast) bola predizena (jej
pbvodne uréena lehota bola v sulade so ZVO),
priom verejny obstaravatel nezverejnil tuto
skuto€nost formou redakcnej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na
predkladanie ponuk/lehotu na predkladanie
Ziadosti o ucast’, ked neposkytol vysvetlenie
na zaklade ziadosti zaujemcu najneskor 6 dni
pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk
za predpokladu, Zze o vysvetlenie poziadal
zaujemca dostatoéne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni
pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk
za predpokladu, ze o vysvetlenie poziada
zaujemca dostatocne vopred v pripade
postupu podla § 108. Analogicky sa uvedené
porusenie bude aplikovat’ aj pri postupe
podra § 110 ZVO.

3%

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na
predloZenie Ziadosti o ugast) bola predizena (jej
pévodne uréend lehota bola v sulade so ZVO),
pricom verejny obstardvatel nezverejnil tato
skutoénost formou redakénej opravy
v europskom vestniku/vo vestniku UVO, ale
zverejnenie bolo zabezpe€ené inym spdsobom
(napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym
subjektom, ktoru su registrované v ramci zakazky
zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, Ze informaciou
o prediZenej lehote na predkladanie ponuk mohli
disponovat aj zaujemcovia zinych ¢lenskych
Statov EU.
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Neopravnené  pouZitie
rokovacieho konania so
zverejnenim alebo
sutazného dialégu

Verejny obstaravatel zadd zdkazku na zaklade
rokovacieho konania so zverejnenim alebo
postupom sutazného dialdgu, av8ak takyto
postup nie je opravneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni ZVO.

8%

Verejny obstaravatel nesplnil podmienky na
uplatnenie postupu rokovacieho konania so
zverejnenim a sutazného dialégu, ale v ramci
pouzitého postupu bola zabezpecCena
transparentnost, sucastou dokumentacie
k zakazke bolo odévodnenie tohto postupu, nebol
obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli vyzvani
na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo
zabezpeCené rovnaké zaobchadzanie so
vSetkymi uchadzaémi.

3%

Nedodrzanie
elektronickej
komunikéacie pri
zadavani nadlimitnych a
podlimitnych  zakaziek
VO po
18.10.2018, nedodrzanie
pravidiel pre
centralizovana  &innost
VO verejnom
obstaravani.

povinnej

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018
povinnu elektronicki komunikaciu v pripade
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky
v sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre
centralizovanu €innost’ vo verejnom obstaravani,
¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov
identifikovanych pri zadavani zakaziek cez
dynamicky  nakupny  systém, uzatvarani
ramcovych dohéd [5], elektronickych aukciach,
postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického katalégu.

8%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018
povinnu elektronicki komunikaciu v pripade
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky
v sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre
centralizovanu €innost’ vo verejnom obstaravani,
¢o mohlo mat vplyv na vysledok VO a/alebo
uvedené pochybenie mohlo odradit
potencialnych uchadzadov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/ziadosti o ucast.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov
identifikovanych pri zadavani zakaziek cez
dynamicky  nakupny  systém, uzatvarani
ramcovych dohdéd [6], elektronickych aukciach,
postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického katalégu.

3%

10.

Neuvedenie:

podmienok Ucasti
v oznameni o vyhlaseni
VO, resp. vo vyzve na
predkladanie ponuk,

Podmienky  uCasti  a/alebo  kritéria  na
vyhodnotenie ponuk, vratane véhovosti nie su
uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v
sutaznych podkladoch.

8%
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- kritérii na
vyhodnotenie ponuk (a
vah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp.
vyzve na predkladanie
ponuk alebo v sutaznych
podkladoch

- technickych
Specifikacii predmetu
zékazky a zmluvnych

podmienok v sutaznych
podkladoch

alebo

chybajace pravidla
uplatnenia  kritérii na
vyhodnotenie ponuk,

resp. pravidla uplatnenia
kritérii  su  upravené
nedostatoéne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo
dopliiujuce informacie k
podmienkam Ucasti
alebo kritériam na
vyhodnotenie ponuk
neboli poskytnuté
v8etkym zaujemcom

alebo neboli zverejnené

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné
podklady neobsahuju technické Specifikacie
predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych
podkladoch absentuje detailny popis kritérii na
vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp.

i . D . ] 3%

pravidla uplatnenia  kritérii su  upravené
nedostatoéne, neurdito.
Vysvetlenie alebo  dopliujuce informacie
k podmienkam GcCasti  alebo  kritériam na
vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym
zaujemcom alebo neboli zverejnené.

11. | Nezakonné al/alebo | Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli
diskrimina¢né byt odradeni od predlozenia ponuk z dévodu
podmienky Ucasti | nezakonnych alalebo diskrimina¢nych
a/alebo  kritéria na | podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie
vyhodnotenie ponuk | ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
a/alebo technické | VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo 8%
Specifikacie  predmetu | v sutaznych podkladoch, napr.
zakazky stanovené | - povinnost hospodarskych subjektov mat uz
v sutaznych pokladoch | zriadenu spolo¢nost alebo zastupcu v danej
alebo oznameni | krajine, regiéne alebo meste/obci alebo
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o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk,
ktoré su zaloZzené na

neodbévodnenej
narodnej, regionalnej
alebo miestnej
preferencii urcitych
hospodarskych
subjektov

- povinnost uchadzaCa mat skusenost v danej
krajine, regiéne alebo meste/obci alebo

- povinnost uchadzaCa disponovat materialno-
technickym vybavenim v danej krajine,
regiéne alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré su
nezakonné a diskriminacné a su zalozZzené na

neoddvodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii urcitych hospodarskych
subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je
uvedeny vySsie, ale bol predloZzeny vy3Si pocet
predloZzenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet

zakazky. 3%
VySSi pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje
individualne.

12. | Iné nezakonné alalebo | Ide o pripady, ked uréené nezakonné alebo
diskriminacné diskriminaéné podmienky Uc€asti  a/alebo
podmienky Ucasti | poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria
alalebo kritéria na | na vyhodnotenie ponuk znamenaju, Ze ponuku je
vyhodnotenie ponuk | spbsobily predlozit iba jeden hospodarsky
alalebo technické | subjekt a uvedena situacia nie je odévodnitefna
Specifikacie  predmetu | jedineénym predmetom zakazky
zékazky stanovené
v sutaznych pokladoch | alebo
alebo oznameni
o vyhlaseni VO/vyzve na | uréenie minimalnych poZiadaviek pre zakazku
predkladanie ponuk (tyka sa minimalnych poziadaviek pre Uucely

splnenia podmienok ucasti, pozZiadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie
ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom zakazky,
¢im sa nezabezpeli rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraju 8%

neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sutazi vo verejnom obstaravani,

napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzeniu  zoznamu  dodavok tovaru,
poskytnutych sluzieb alebo uskutoénenych

stavebnych prac pre ucely splnenia technickej
alebo odbornej spbésobilosti.

Technické poZiadavky sa v ramci opisu predmetu
zdkazky odvolavaju na konkrétneho vyrobcu,
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pévodu alebo vyroby bez
moznosti  predloZzenia  ekvivalentu  (okrem
pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné
urit/opisat  inym  spbésobom) a uvedené
pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli
byt odradeni od predloZenia ponuk z dévodu
nezakonnych alalebo diskrimina&nych
podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie
ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v
sutaznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poziadaviek pre
zdkazku (tyka sa minimalnych poziadaviek pre
ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie
ponuk, ktoré sice suvisia s predmetom zakazky,
ale nie su primerané (napr. neprimeranost
minimalnych poZiadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti sohfadom na vySku
predpokladanej hodnoty zakazky), ¢&im sa
nezabezpedi rovnaky pristup pre uchadzacov
alebo dané poziadavky vytvaraju
neopodstatnené prekazky k otvorenegj
hospodarskej sutazi vo verejnom obstaravani

podmienky ucasti boli uréené ako kritérium na
vyhodnotenie ponuk

- technické poziadavky sa vramci opisu
predmetu zakazky odvolavaju na konkrétneho
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,
patent, typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo
vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené
pochybenie sa tyka inych ako nadlimitnych
zakaziek

3%

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je
uvedeny vys$Sie, ale bol predlozeny vy$Si pocet
predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucéasti a poziadavky na predmet
zékazky.

VysSi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje
individualne.

1%

13.

NedostatoCne opisany
predmet zakazky [7]

Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch
je nedostatoény, nejasny, neurcity, opisany
vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzaCov rozhodné pre
pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdbze
ovplyvnit ich rozhodnutie predlozit
ponuku/ziadost o ucast.
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14.

Obmedzenie  moznosti
pouzit subdodavatelov

Podmienky sutaze obmedzuju mozZnost vyuZit
subdodavatela, ktory by realizoval ¢ast’ predmetu
zakazky, resp. podmienky sutaze umozriuju
vyuzit kapacity subdodavatefa iba do urcitého %
z hodnoty zdkazky, pricom nie je dostatone
odbévodnené, aby verejny obstaravatel pri
zadavani zakazky na uskutoCnenie stavebnych

0,
prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo 1%
zakazky na dodanie tovaru, ktora zahffia aj
Cinnosti spojené s umiestnenim a montazou
vyZadoval, aby urcité podstatné ulohy vykonal
priamo  uchadza¢ alebo ¢&len  skupiny
dodavatelov.
15. | Nezaslanie vyzvy na | Verejny obstaravatel postupoval v rozpore s
predkladanie ponuk | § 108 ZVO, ked na ucel zadania podlimitnej
aspon trom | zdkazky nevyzval na predlozenie ponuky
hospodarskym aspon tri hospodarske subjekty na to uréenou
subjektom ktory | funkcionalitou elektronickej platformy.
splnaja podmienky o
ucasti podra § 32 ods. 1 100%
pism. e) a f) ZVO, v
pripade podlimitnej
zakazky realizovanej
podra § 108 ZVO.
16. | Zadanie zakazky na nie | Verejny obstaravatel postupoval v rozpore s § 58
bezne dostupné tovary, | ods. 1 ZVO, ked na nie bezne dostupné tovary,
sluzby alebo stavebné | sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky 8%
prace s vyuzitim | ndkupny systém.
elektronického trhoviska
(od ) 31.03.2022 Verejny obstaravatel postupoval v rozpore s
s uplatnenim_ ustanovenim § 108 ods. 2 ZVO, ked’ zakazky
zjednoduseneho na nie bezne dostupné tovary, nie bezne
postupu pre zakazky na | gostupné sluzby alebo stavebné prace
beZne dostupné tovary | zagaval s vyuzitim elektronického trhoviska
asluzby)alebo V| (54 31.03.2022 s uplatnenim zjednodugeného
ramci  dynamického | nostupu pre zakazky na bezne dostupné
nakupného systému tovary a sluzby). 39,
(o]
NizSia sadzba finanénej opravy sa uplatni
v pripade, ak bol predlozeny vysSi pocet
predlozenych ponuk uchadzaCov (v pripade
dynamického nakupného systému je mozné
zohladnit’ aj vy38i polet zaradenych zaujemcov).
Vy38i pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje
individualne s ohlfadom na predmet zakazky.
17. | Postup pri zadavani | PoruSenie sa tyka pripadov kedy verejny
zakazky podla zakona | obstaravatel postupoval pri zadavani zakazky
€.25/2006 Z.z. alebo zadavani koncesie podla neucinného
zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani 100%
(o]

a o zmene a doplneni niektorych zakonov alebo
bola EF predlozena na kontrolu dokumentacia
zprocesu VO, ktory bol realizovany podla
ustanoveni neuc€inného zakona €. 25/2006 Z.z.
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18.

obstaravatel
zakazku

Verejny
nerealizoval
prostrednictvom
elektronickej platformy IS
EVO

porusenie § 1871 ZVO

- lde opripady, kedy verejny obstaravatel
preukazatelne zacal verejné obstaravanie po
31.01.2023 a nerealizoval
zakazku/ neuskutoc¢nioval celd komunikaciu so
zaujemcom/uchadzacom prostrednictvom
elektronickej platformy pri¢om tato povinnost mu
vyplyva z § 1871 ZVO.

31%

19.

Porusenie povinnosti
zverejnit sutazné
podklady (podla §43 ods.
2)

Sutazné podklady, informativny dokument,
sutazné podmienky alebo koncesna
dokumentacia neboli verejné dostupné
/uverejnené/ na profile verejného obstaravatela
vden uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania, oznamenia o vyhlaseni
koncesie, oznamenia o vyhlaseni sutaze navrhov
alebo oznamenia pouZzitého ako vyzva na sutaz
v eurépskom vestniku.

Porusenie sa tyka verejného obstaravatela
vzdy, ked’ bol povinny podla ZVO zverejnovat’
zakazku vo Vestniku UVO a aj v pripade ak si
dobrovolne zvoli "prisnejsi"” postup
zadavania zakazky a zverejni zakazku vo
Vestniku UVO.

Ide aj opripady kedy boli sutazné podklady
zverejnené neskér anedoSlo k primeranému
prediZzeniu lehoty na predkladanie ponuk aby boli
splnené min. zakonné lehoty na predkladanie
ponuk.

3%

Vyhodnocovanie ponuk/ziadosti o u€ast’

20.

Podmienky ucasti alebo
poZiadavky na predmet
zékazky (technické
Specifikacie) boli
upravené po otvoreni
ponuk/zZiadosti o u¢ast

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet
zdkazky (technické 3pecifikacie) boli upravené
pogas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o uc¢ast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o u¢ast
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by
neboli prijaté alebo vylu€enie
uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola
prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet
zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet
zakazky (technické Specifikacie) boli
vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzvou na predkladanie
ponuk a sutaznymi podkladmi, ¢o malo za
nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o ucast
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by
neboli prijaté alebo vyluc€enie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola
prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet
zakazky.
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Podmienky ucasti alebo
poziadavky na predmet
zékazky (technické
Specifikacie) boli
vyhodnotené v rozpore s
oznamenim o vyhlaseni
verejného
obstaravania/vyzvou na
predkladanie ponuk a
sutaznymi podkladmi

21,

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzacov v rozpore s
kritériami na
vyhodnotenie

ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi
a pravidlami na ich

uplatnenie, ktoré boli
zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného

obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk a
sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzacov na zaklade
dopliujucich  kritérii na
vyhodnotenie

ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli
zverejnené v oznameni
o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk
a sutaznych podkladoch

Poc&as hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov
neboli dodrzané kritéria na vyhodnotenie
ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov Vv uzSej sutazi alebo pravidla na
uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za
nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore
s oznamenim/vyzvou a sutaznymi podkladmi
a nespravne uréenie uspesSného uchadzaca.

Poc¢as hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov
boli  uplatnené doplfiujuce  kritéria  na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber
obmedzeného podtu zaujemcov v uzsej sutazi,
ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch.

Finanéna oprava 3 % sa uplatni, ak vyssie
uvedené nedostatky mali diskriminaény
charakter zalozeny na narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov.

8%

Poc¢as hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov
neboli dodrzané kritéria na vyhodnotenie
ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov Vv uZzSej sutazi alebo pravidla na
uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk alebo v sutaznych podkladoch, €o malo za
nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
oznamenim/vyzvou a sutaznymi podkladmi a
nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
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Poc¢as hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov
boli  uplatnené doplfiujuce  kritéria  na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej sutazi,
ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch.

22. | Nedodrziavanie zasady | Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o
transparentnosti a/alebo | vysvetlenie dokladov preukazujucich splnenie
rovnakého podmienok uc€asti, ak z predloZzenych dokladov 8%
zaobchadzania  po€as | nemozno posudit ich platnost alebo splnenie
postupu zadavania | podmienky ucasti.
zakavzky. (t.ento Vtyp NepoZiadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky,
po:’utsgpla 1€ dmozni z ktorej nie je zrejmé splnenie poZiadaviek na
:jj%iti?ilkov;r?ér 'Pa z(ias’tene;a predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca
nie je mozné ani na o vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky. finanéna
zdklade analégie a | Umoznenie obhliadky miesta na dodanie | oprava moze
proporcionality  priradit | predmetu zakazky iba niektorym zaujemcom. byt znizena na
kinym typom poruSenia | Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia 3% alebo 1% v
podra tejto prilohy) ponik  niektorym  zaujemcom, ktori  boli | Zavislostiod
vyhodnoteni ako nelispesni. zavaznosti
porusenia
Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk
neobsahovalo nalezitosti podla § 55 ods. 2
ZVO.
23. | Nevyzvanie uchadzaCa o | Ide o pripady, ked uchadza¢ na preukazanie
nahradenie osoby, ktorej | finanéného alebo ekonomického postavenia,
zdroje alebo kapacity | technickej alebo odbornej spdsobilosti pouzije
maju byt pouzité inou | tretiu osobu atato osoba nespifia osobné
osobou v pripade ak | postavenie podfa §33 a § 34 ZVO pricom tento 39
nesplia podmienky | uchadzac bol vylu¢eny verejnym obstaravatelom 0
osobného postavenia bez toho aby bol vyzvany aby tretiu osobu,
nahradil inou, ktora osobné postavenie spina
podla §33 a §34 ZVO.
24. | Nedostatky Verejny obstaravatel opakovane v urenej lehote
v dokumentacii nepredlozil kompletni dokumentaciu k postupu
k zadavaniu zdkazky | zaddvania zakazky, na zaklade coho nie je 100%
alebo chybajuca | mozné overit dodrzZiavanie pravidiel a postupov
dokumentacia alebo jej | verejného obstaravania.
Cast
Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je
nedostatoéna na posudenie €i ponuky/ziadosti
o UCast boli spravne vyhodnotené, ¢o je
v rozpore s principom transparentnosti, napr.
zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo 8%

proces tykajuci sa konkrétneho pridefovania
bodov pre kazdu ponuku je nejasny/nedostatoény
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.
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25.

Rokovanie v priebehu
sutaze alebo modifikacia
(zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel umozni
uchadzadovi/zdujemcovi modifikovat (zmenit)
jeho ponuku/ziadost o ucast po&as hodnotenia
ponuk/ziadosti o uCast, ¢o ma za nasledok
prijatie ponuky/Ziadosti o ucast tohto
uchadzada/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny
obstaravatel rokuje s uchadzacmi/zaujemcami
pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) poévodnych podmienok
uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel
umozni uchadzadovi/zaujemcovi pocas
rokovania zmenit predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky
zadavania koncesie, na zaklade ¢oho je zadana
koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

8%

26.

Pripravné trhové
konzultécie alebo
predbezného zapojenia
zaujemcov alebo
uchadzacov, pri ktorych
doslo k naruSeniu
hospodarskej sutaze

Verejny obstaravatel pred zacatim postupu
verejného obstaravania uskutoCnil pripravné
trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a
informovania  hospodarskych  subjektov o
planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento ucel najma poziadal o radu alebo
prijal radu od nezavislych odbornikov,
nezavislych institacii alebo od u€astnikov trhu,
ktord mozno pouzit’ pri planovani alebo realizacii
postupu verejného obstaravania, avsSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k
naruseniu hospodarskej sutaze a poruSeniu
principu  nediskriminacie a transparentnosti,
nakolko neboli prijaté primerané opatrenia, aby
sa uc€astou daného zaujemcu alebo uchadzaca
nenarusila hospodarska sutaz.

8%

27.

V ramci rokovacieho
konania so zverejnenim
nastala podstatna
modifikacia (zmena)
podmienok uvedenych
v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania
alebo v sutaznych
podkladoch

V rokovacom konani so zverejnenim pbvodné
podmienky zakazky boli podstatnym spdsobom
zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie
novej zakazky al/alebo zmenou podmienok
zakazka prestala spinat podmienky
odbvodriujuce pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim.
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28. | Neodbvodnené Ak sa pri urCitej zakazke javi ponuka ako
odmietnutie mimoriadne | mimoriadne nizka vo vztahu k tovaru, stavebnym
nizkej ponuky pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel pred
vyli€enim takejto ponuky pisomne nepoZiada
uchddzaCa o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti
ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak 8%
.5 P : ’we P v o
verejny obstaravatel vylu€i ponuku uchadzaca,
ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej
ponuky dostatocne odévodnil nizku uroven cien
alebo nakladov.
29. | Konflikt zaujmov | Konflikt zaujmov medzi zainteresovanou osobou
s vplyvom na vysledok | verejného obstaravatela/prijimatela a uspesSnym
verejného obstaravania uchadzacom, vramci ktorého neboli prijaté 100%
primerané opatrenia a vykonana naprava.
30. | Dohoda obmedzujuca | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody
sutaz potvrdena | obmedzujucej sutaz (dalej len ,kartelova
Protimonopolnym dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba
uradom SR alebo sudom | vykonavajuca kontrolu postupu zadavania 100%
zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchadzacom.
Rozhodnutie UVO, podla | Ide o pripady, ak iba G&astnici kartelovej dohody
ktorého mal prijimatel | predlozia ponuku do postupu zadavania zakazky,
postupovat podla § 40 | ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt
ods. 6 pism. g) ZVO, | splnend podmienka, ze uCastnikom kartelovej 8%
. s , . . . P 9 o
resp. pri zakazkach | dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vyhlasenych od | vykonavajuca kontrolu postupu zadavania
31.03.2022 podla § 40 | zakazky.
ods. 8 pism. d) ZVO.
Ide o pripady, ak okrem ucCastnikov kartelovej
dohody predlozil ponuku do postupu zadavania
zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory
nie je u€astnikom kartelovej dohody, ale napriek
uvedenému, UCastnik kartelovej dohody sa stal
uspednym uchadzaom. Zarovefi musi byt 3%
splnena podmienka, Ze uc€astnikom kartelovej
dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania
zakazky.
Realizacia zakazky
31. | Zmena Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené
zmluvy (dodatok), ktora | podstatné nalezitosti podmienok uzatvorene;
nie je v sllade | zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac, lehoty
s pravidlami na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych
ustanovenymi podmienok a Specifikacie materidlov, alebo
v ZVO ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit od pripadu 8%

k pripadu, i v danom pripade ide o ,podstatnu”
zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej
dohody alebo koncesnej zmluvy je upravena v §
18 ods. 2 ZVO.
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Ide aj o pripady, ked uzavreta zmluva, ramcova
dohoda alebo koncesna zmluva je v rozpore so

sutaznymi  podkladmi  alebo  koncesnou
dokumentaciou alebo s ponukou predlozenou
uspesnym uchadzaCom alebo uchadzalmi

a pripady, ked bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené
podmienky na zmenu zmluvy, ramcovej dohody
alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism.
a) a pism. d) ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky
na zmenu zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. b) ZVO
alebo podfa § 18 ods. 1 pism. c) ZVO, ale
zaroven jednou zmenou zmluvy (dodatkom)
nedoslo k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej
dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finanéna oprava sa v pripade zakaziek
realizovanych podla ZVO neuplatriuje, ak
hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finanény
limit pre nadlimitni zakazku a zaroven je nizSia
ako

a) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo
ramcovej dohody, ak ide o =zakazku na
uskuto€nenie stavebnych prac,

b) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo
ramcovej dohody, ak ide o zakazku na dodanie
tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

c) 10 % hodnoty pdévodnej koncesnej zmluvy,
ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zarovefi nesmie menit charakter
zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat
s cielom vyhnut sa pouZitiu postupov podla ZVO.

a8%z
hodnoty
dodato¢nych
vydavkov
vychadzajucich
Z0 zmien
zmluvy.

Ide o pripady, ked zmenou zmluvy (dodatkom)
doslo k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50
% z hodnoty pdvodnej zmluvy, rdmcovej dohody
alebo koncesnej zmluvy.
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32. | Porusenie povinnosti | Ide o pripady kedy bola zmluva podpisana s
zapisu uspesného | uspeSnym uchadzaom alebo uchadzaémi, a ich
uchadzaca v RPVS subdodavatelmi, ktori boli povinni v d¢ase
uzatvorenia zmluvy byt zapisani v RPVS , ak sa
na nich tato povinnost vztahuje (povinnost sa
vztahuje na uchadzaca vtedy, ak hodnota pInenia
prevySuje jednorazovo 100 000 EUR alebo v
Uhrne 250 000 EUR za prislusny kalendarny rok)
a uvedeni uchadzadi alebo ich 100%
subdodavatelia nie s v RPVS zapisani.

Zaroven ide opripady kedy ma uspesny
uchadza¢ alebo uchadzadi a ich subdodavatelia
povinnost mat v predmetnom registri v8etkych
kone¢nych uzivatelov vyhod v sulade so
zakonom o RPVS atieto osoby tam nie su
uvedené.

33. | Iné poruSenia povinnosti | Pouzije sa v pripade identifikovania inych
a postupov poruseni povinnosti a postupov (ktoré nie su
zahrnuté vo vys$Sie uvedenych pripadoch 1 az 32)
kde sa finanéna oprava stanovi na zaklade
analdgie a proporcionality.

Na zaklade
analdgie a
proporcionality

Fond bude primerane aplikovat’ vyssie uvedené porusenia 1 az 33 aj na zakazky na ktoré sa
posobnost’ ZVO nevzt'ahuje vratane zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne viac ako 50 % alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocénenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb.

[1] Oznacenie ,,Verejny obstaravatel” sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podia § 8
ZVO

[2] lehoty st stanovené pre uZ$iu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim

[3] Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo
inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti o ucéast/ponuky a tento pristup nebol
k dispozicii po celt dobu od odo dria uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania,
oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaZ, oznamenia o vyhlaseni sutaZe navrhov alebo oznamenia o
koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa financ¢na oprava
8 %, 3 % alebo 1 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade urenia lehoty na prijimanie Ziadosti
0 sutazné podklady.

[4] Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaZz a rokovacie konanie so zverejnenim.

[5] napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimocny
pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody

[6] napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiuce 4 roky, pricom nejde o vynimocny
pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody

[7] netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zakazky méZe byt upraveny na zéklade
vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sutazny
dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zékazky dodatoéne upraveny spésobom, ktory
Je dostato¢ny a doplneny opis predmetu zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov
a uchéadzacov
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